DIZRA' DA BLE'E JESUCRISTO JUAN

Da ble'e Jesucristo Juan

1Da niga naca tu da bnezruj Dios Jesucristo da gulé'ene'

wen zrin chee' ca' ca naca da dxal-la' gacate. Jesucristo
gusel-le' gubaz chee xabaa chee', na' le' bzéajni'ine' neda',
Juan, naca' wen zrin chee Jests. 2Neda' dxulé'eda’ le'e da li
ca naca xugute da ble'eda', ne dxexecheba' ca naca dizra' chee
Dios, ne ca naca da gunna Jesucristo.

3Ba neza zrente naca na chee benne' gulabe', ne cd'anqueze

ba neza zrente naca na chee benne' ca' dxuluzé nague' chee
bénnea' gulabe' dizra' nigd da benna Dios, ne xelune' ca naca
da naxiaj nig4, lawe' da ba za gaguze zra gaca na.

Juan dxuzuaje' chee gazre cue' benne' dxeléajle'e chee Jests

4Neda', Juan, dxuztaja' chee gazre cue' benne' dxeléajle'e
chee Jests, zaj zre'e naga nababa Asia. Dxenaba' lau Dios gaca
chawe' cheele, ne gunne' le'e xel-la' dxebeza zri lazre'. Le'
guztaqueze' nédxudaute, ne ztiaqueze' na'a, ne tu stazqueze'
chadia chacanna. Gazre Be' ca' zaj zra' ca li naga dxe' Dios
zaj naca Le' tuze, 5ne cd'anqueze Jesucristo naque' Le' tuze ca
naca da chawe' da dxun Dios cheele. Jesucristo naque' benne'
li lazre' dxexechebe' ca da zaj naca chee Dios, ne naque' benne'
nedxu bebane' chaladsaze lddujla benne' gate ca', ne nape' xel-
la' dxenné bea lawela xtigute wennd bea zaj zre'e xezr la xu
niga. Cristo nazri'ine' dxi'u, ne ba gudibe' xichaj lazrdaudxu.
Begiie' dul-la cheedxu gate blalaje' dxen cheéqueze' le'e xaga
begiiaj. 6Bene' dxi'u ca benne' wenna bea ca', ne bxruze ca'
chee gundxu zrin chee Dios chee', Bénnea' naque' Xre'. jGaca
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ba Le', ne gape' xel-la' dxenné bea chadia chacanna! jCa'an
gaca na!

7Le na' xque. Cristo ze'e lu beuj bza. Xagute bénneache
xelelé'ene' Le', ne cd'anqueze benne' ca' belune' Le' we', na'
ca naca bénneache zaj zra' lu xezr la xu xelebezre xache'e ca
xelelé'ene' Le'. jAwe', ca'an gaca na!

8Le' dxenné': “Neda' ztiaqueza' nédxudaute, ne ztaqueza'
bzébedxa. Dxuna' su lau sua xtigute ne guna' xexuzre na.”
Cani dxennda Xréanadxu, nape' dute xel-la' dxenné bea, naque'
Bénnea' guztiaqueze', ne zllaqueze', ne tu siazqueze'.

Juan dxelé'ene' tu da ble'e Dios le' da
naca na da xabaa chee Cristo

9Neda', Juan, naca' benne' bichele le'e, ne naca' tuze nen
le'e lu xel-1a' zi', ne lu xel-la' dxennéa bea, ne lu xel-la' dxuchaga
lau da dxunna Jesucristo dxi'u. Ca tu benne' xu'e lizre xia
guzaa' lu xezr la xu Patmos da naxechaj nisadau', lawe' da
bchélaja' dizra' chee Dios ne dxuna' ba nali ca naca chee
Jesucristo. 19Guzuale Be' La'azxa neda' lu zra chee Xranadxu,
na' benda' ctzrula' chi'i tu benne' dxenné' zizraj ca chi'i luzu
da dxulucuezre'. 11 Gunné":

—Neda' naca' nedxu, ne bzebe ca naca da dxezu lau, ne
da dxexuzre na. Bzuaj tu lu xiche da dxelé'enu', na' gusel-la
na chee gazre cue' bénneache dxeléajle'e chia', zaj zre'e naga
nababa Asia, benne' ca' zaj zre'e xezre Efeso, ne xezre Esmirna,
ne xezre Pérgamo, ne xezre Tiatira, ne xezre Sardis, ne xezre
Filadelfia, ne xezre Laodicea.

12Bexéchaja' chee le'eda’ nu chi'i na' gunné neda', na' ca
bexéchaja' na', ble'eda' gazre da zua na xi' da' zaj naca na oro.
13Laduj da zaj zua na xi' ca' ble'eda' tu benne' naque' ca Bénnea'
gulje' bénneache, nacue' zra lane' da dxezrinte lu ni'e dxe'ela,
na' xu'u tu bazxu oro lachu'e. 14Xicha xichaje' zaj naca na chiche
ca zrila' chiche, u ca bezxe', na' xiaj lawe' dxelacatite legala na
ca xi'. 15Ni'e dxel4catite na ca xia da gudete bea guxi'u na lu
xi', na' chi'e naca na zizraj ca naca chi'i zane' xegu zri'a ca'. 16Lu
ne'e da zua xabela nuxre' da ca' zaj naca ca gazre belaj xabda,
na' dxu'e dxedxuaj da naca na ca tu xia da nala dxupa la'ate.
Dxu'a lawe' dxacatite na ca gubizra gate dxennéle'e na.

17Ca ble'eda' Le', xeajchazia' zran ni'e ca tu benne' gate. Na'
Le' guxria ne'e xabela neda', na' gunné":
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—~Quebe zrebu'. Neda' ztiaqueza' nédxudaute, ne ztiaqueza'
bzébedxa. 18Naca banqueza'. Gutia', na' na'a nabdnqueza'
chadia chacanna. Neda' nuxra' zren xia chee xel-la' gute, ne
chee lataj ba xa'. 19Bzuaj da ba blé'enu' ne da dxaca na'a, ne
da gaca te nigé. 20Cani naca da zéaje ca gazre belaj ca' blé'enu'
nuxra' na'a xabela, ne ca naca chee gazre da zua na xi' da' zaj
naca na oro. Gazre da zaj naca ca belaj ca' zéaje na gubaz ca'
nasel-la' chee gazre cue' bénneache chia' ca', na' gazre da zua
na xi' zéaje na gazre cue' bénneache chia' ca'.

Dizra' gusel-la Cristo chee gazre cue' bénneache chee'

Dizra' gusel-le' chee bi chee' zaj zre'e xezre Efeso

2 1Guzre Jesis neda':

—Bzuaj chee gubéaz chia' ztialene' bi chia' zaj zre'e
xezre Efeso. Bzuaj da nig4: Cani dxennd Jests, Bénnea' nuxre'
gazre belaj ne'e xabela, ne dxedé' laduj gazre da zua na xi'
da zaj naca na oro. 2Neda' nezda' xtigute da dxunle. Nezda'
dxtnle'ele zrin ne nicale zren lazre', ne quebe dxuele lataj
benne' wen da zrinnaj ca'. Neda' nezda' ba bxue xannele benne'
ca' dxelenné' zaj naque' gubaz chia' ne quebe zaj naque', na'
ba ble'ele zaj naque' benne' wen lazre'. 3Gticale zren lazre!, ne
gudele xel-la' zi', na' bénle'ele zrin chia', ne quebe gute ni'a
na'le. 4Na'a zua tu da dxagu na zria cheele, québedxa nazri'ile
neda' ca bzri'ile neda' nédxute. 3Chee le na', le gusa lazre' ca
bzri'ile neda' nédxute, ne le xexiaje lazre', na' le gun ca da benle
nédxute. Che quebe gunle cani xidaqueza' naga ziale, na' xecd'a
xrlatajle lu da naca chia' chee québedxa gécale ca da zua na xi'
chia'. Cani guna' che quebe xexiaje lazrele. 6Zua tu da dxexecé'a
na le'e, dxecuidele da dxelin benne' ca' zaj nazi le' nicolaita
ca', benne' ca' dxulucd'ana szrene' bedau' xiaj xaga ca', da na'
dxecuidequeza' neda'. 7Benne' zua nague' dxal-la' xenne' da
niga dxe Be' Ld'azxa bi chia' ca'. Benne' ca' xeledxtiaje' xrlataje
lawe' da zrinnaj, neda' gunézruja' da xelawe' da dxebia xaga da
dxunna na xel-la' nabén, ne zua na lu lataj xrlataje chee Dios.

Dizra' gusel-le' chee bi chee' zaj zre'e xezre Esmirna

8Guzre Jesus neda":
—Bzuaj chee gubaz chia' ztalene' bi chia' zaj zre'e xezre
Esmirna. Bzuaj da niga: Cani dxennd Jests, Bénnea' ztaqueze'
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nédxudaute, ne ztiaqueze' bzébedxa, Bénnea' gutie', ne
bebénqueze'. °Neda' nezda' xtigute da dxunu'. Nezda' gudele
xel-la' zi', ne nacale benne' xache'. Da li nacale benne' gunni'a.
Nezda' ca dxelenné schanni' cheele benne' ca' dxelenné' zaj
naque' judio, san zaj naque' tu cue' benne' dxulucé'ana szrene'
da xriwe'. 19Quebe zrébele ca naca xel-1 a' zi' da tele, lawe' da
guzrd' da xriwe' bél-lale le'e lizre xia chee gulé'e lau da néacale,
na' tele xel-la' zi' lawe' chi zra. Le gaca li lazre' 1acala xelutie'
le'e, na' neda' gunna' le'e xel-la' naban ca tu da dxunna bea na
bedxuajle chawe'. 1"Benne' zua nague' dxal-la' xenne' da niga
dxe Be' L&'azxa bi chia' ca'. Benne' ca' xeledxtiaje' chawe' lawe'
da zrinnaj, quebe bi gune da zi' da xa' da zeajli canna chee
benne' ca'.

Dizra' gusel-le' chee bi chee' zaj zre'e xezre Pérgamo

12Guzre Jests neda":

—Bzuaj chee gubaz chia' ztialene' bi chia' zaj zre'e xezre
Pérgamo. Bzuaj da nigé: Cani dxenné Jests, Bénnea' nuxre' xia
da naléd dxupa la'a. 13Neda' nezda' xtigute da dxunle. Nezda'
zliale naga dxenné bea da xriwe'. Quebe nusanle da naca chia'.
Quebe bsanle dxexechébele chia', ne lu zra ca' gate belutie'
Antipas, benne' bechebe' du lazre' da naca chia' ladujla le'e,
naga zua da xriwe'. 14Na'a, zua tu da dxagu na zria cheele,
dxuele lataj zaj zra' 1adujla le'e benne' ca' ne zjacalene' da
bsede Balaam, bénnea' guli'u xel-le' Balac, bennen' bene'
beltn benne' Israel ca' dul-la, na' gulawe' da buluzrie' lau
bedau' xiaj xaga ca', ne belune' da sban. 15C&'anqueze zaj zra'
l4dujla le'e bal-la benne' ne zjacalene' da dxulusede benne'
zaj nazi le' nicolaita, da na' dxecuidequeza' neda'. 16Chee le
na' le xexiaje lazrele lawe' da che quebe xexiaje lazrele xida'
naga zuale, na' til-lalena' benne' ca' nen xia nalé da dxedxuaj
na dxu'a. 7Benne' zua nague' dxal-la' xenne' da niga dxe Be'
La'azxa bi chia' ca'. Benne' xedxuaje' chawe' lawe' da zrinnaj,
neda' gunézruja' da gawe' da naca na xeta mané da nagache na
xabda, ne gunézruja' le' tu xiaj chiche, na' le'e xiaj na' naxtaj
tu la cube chee bénnea', da quebe nu neze, san tuze bénnea'
si'e na.

Dizra' gusel-le' chee bi chee' zaj zre'e xezre Tiatira

18Guzre Jesus neda':
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—Bzuaj chee gubaz chia' zaalene' bi chia' zaj zre'e xezre
Tiatira. Bzuaj da niga: Cani dxennd Jests, Bénnea' zaj zra xiaj
lawe' da dxelacatite na ca xi', na' ni'e zaj naca na ca xia gache
da nabd'ale'e na. 1°Neda' nezda' xtigute da dxunle. Nezda' ca
nazri'ile neda', ne ca dxéajlele chia', ne ca dxunle zrin chia',
ne ca nacale zren lazre', na' dxtindxale na'a da zrendxa ca da
benle nédxute. 20Na'a, zua tu da dxagu na zria cheele, dxuele
lataj nu'ula na' le' Jezabel, nu'ula na' dxenné' dxuchalaje'
walaz chee Dios, na' dxezi xe'e benne' wen zrin chia' ca'
ca naca da dxusédene' chee xelune' da sban, ne xelawe' da
dxuluzrie' lau bedau' xiaj xaga ca'. 21Neda' ba be'a nu'ula na'
lataj xexiaje lazre', na' quebe guca lazre'. Quebe dxusane' ca
naca da sban da dxune'. 22Na'a, che benne' ca' quebe xulusane'
ca da dxelune' ca dxun nu'ula na', neda' cu'a le' xel-la' we' da
quixryj na le', na' weledéle'e xel-la' zi' benne' ca' dxelune' dul-
la nen nu'ula na', 22na’' gitequeza' benne' ca' zaj de'e nu'ula
na'. Cani gaca, xtigute cue' bi chia' ca' xeleque be'ene' neda'
nezda' ca naca dute da zua lu xichaj 1dzrdau bénneache, na' tu
tule le'e gunna' le'e cateze naca da benle. 24Xezicadxale le'e
zrale xezre Tiatira, quebe zéajlele da na' dxusede nu'ula na', ne
quebe ne sile da dxenné' naca na da nagache chee da xriwe',
neda' dxapa' le'e, quebe bi xett da gucha' le'e gunle. 25Le gapa
chi'i xel-la' dxixruj be'e da ba gucha' le'e gunle ca zrindxa zra
xeld'a neda'. 26Benne' ca' xeledxtiaje' chawe' lawe' da zrinnaj,
ne xelune' ca dxaca lazra' neda' ca zrindxa zra bzebe ni', neda'
gunézruja' chee benne' ca' xel-la' dxennda bea lawe' xezre ca',
27ca ben Xra!, benne' neda' xel-la' dxenna bea, na' xelenna
be'ene' benne' xezre ca' nen tu var xia, na' xuluzria xi'e xezre
ca' ca dxun tu benne' dxelé'e tu xesu' xu. 28Céd'anqueze gu'a
benne' ca' lataj xeleztialene' neda', naca' ca belaj zila. 29Benne’
zua nague' dxal-la' xenne' da nigd dxe Be' L&'azxa bi chia' ca'.

Dizra' gusel-le' chee bi chee' ca' zaj zre'e xezre Sardis

3 1Guzre Jests neda":

—Bzuaj chee gubaz chia' ztialene' bi chia' zaj zre'e
xezre Sardis. Bzuaj da niga: Cani dxennd Jests, Bénnea' zaj
zlale gazre Be' chee Dios Le', ne nuxre' da gazre ca' zaj naca
ca belaj ca'. Neda' nezda' xtigute da dxunle. Nezda' ba nacale
ca benne' gate ca' lau Dios lacala dxeleque bénneache naca
banle. 2Le guxte, ne le sua chacha chee québedxa gacale
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ca benne' ca' ba ztiate xelatie'. Dxele'eda' da dxunle, quebe
naca na li lazre' lau Dios chia'. 3Le gusa lazre' ca naca da ba
nazédele. Le chéajle na, ne le xexiaje lazre'. Che quebe guxte
cuinale wida' naga zudale ca za tu guban, ne quebe nézele bi zra
xida'. 4Zaj zra' 14dujla le'e bdbaze benne' quebe ne xelune' da
sban, na' benne' cani xeledalene' neda', ne xelacue' zra lane'
chiche lawe' da cani dxal-la' gaca chee'. 5Benne' ca' xeledxtaje'
chawe' lawe' da zrinnaj xelacue' zra lane' chiche ne quebe
xusula' la benne' ca' lu xiche naga zaj naxtaj la benne' ca'
zuale xel-1a' naban le', na' xecheba' chee benne' ca' lau Xra'

ne lau gubaz chee xabaa chee' ca'. 6Benne' zua nague' dxal-la’
xenne' da niga dxe Be' La'azxa bi chia' ca'.

Dizra' gusel-le' chee bi chee' zaj zre'e xezre Filadelfia

7Guzre Jesus neda":

—Bzuaj chee gubaz chia' ztialene' bi chia' zaj zre'e xezre
Filadelfia. Bzuaj da nig4: Cani dxenné Jesus, Bénnea' naque'
la'azxa ne li lazre', Bénnea' nuxre' zren xia da dxunna bea na
nape' xel-la' dxenné bea ca da gudapa wenné bea David, na'
gate salje', neti quebe nu gaca xusezxuj, na' gate xusézxuje'
neti quebe nu gaca salaj. 8Neda' nezda' xtgute da dxunle.
Nuzaa' laule le'e tu dxa xu'u da naxalaj, da quebe nu gaca
xusezxuj. Lacala quebe nadipatecale, zéajlele dizra' chia', ne
quebe ne gusan lazrele da naca chia'. 9Benne' ca' dxulucd'ana
szrene' da xriwe'!, benne' wen lazre' ca', benne' dxelenné'
zaj naque' judio ne quebe zaj naque', neda' guna' xuluzi
zribe' zran ni'ale chee xelenézene' neda' nazri'ida' le'e. 19Ba
benle ca da gucha' le'e gunle chee gacale zren lazre', na'
chee le na' guxtiequeza' le'e lawe' xel-1a' zi' da xeledé xtigute
bénneache zaj zre'e lu xezr la xu, chee gulé'e lau da zaj naque'.
MWidazequeza'. Le gapa chi'i da napale chee quebe nu ca'a
ca da dxal-la' si'le. 12Benne' ca' xeledxtaje' chawe' lawe' da
zrinnaj, neda' gun chacha' benne' ca', na' xelaque' ca ze'e xiaj
ca' zaj zua na lizre Xra', ne cabataquezdxa xelexedxiaje' na',
na' lu lazrdawe' guziaja' La Xra', ne la xezre chee Dios chia' da
naca na Jerusalén cube da za' xabda, ne La' cube. 13Benne' zua
nague' dxal-la' xenne' da niga dxe Be' La'azxa bi chia' ca'.

Dizra' gusel-le' chee bi chee' zaj zre'e xezre Laodicea

14Guzre Jests neda':
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—Bzuaj chee gubaz chia' zaalene' bi chia' zaj zre'e xezre
Laodicea. Bzuaj da niga: Cani dxennd Jesus, Bénnea' naque' li
lazre', Bénnea' dxexechebe' da li, Bénnea' naque' naga guza lau
xtigute da ben Dios. 15Neda' nezda' xtigute da dxunle. Nezda'
quebe nécale zaga ca dxunle da naca chia', ne quebe nécale
latela. Dxaca lazra' la gacale zaga u la. 18Néacale ca nisa bate,
ne quebe nécale zaga, ne quebe néacale la, na' chu'una' le'e ca
tu benne' dxexebe' nisa bate. 17Le'e dxennale nacale gunni'a,
ne dxaca chawe' cheele ne quebe bi dxexazrjele, na' quebe
dxéquebe'ele' dxaca ba xa' cheele ne dxezaca zi'le, ne nacale
xache', ne nécale la chul-la, ne nicale gala xide. 18Chee le na'
dxuzéajni'ida' le'e si'le lu na' neda' da naca ca oro da nabd'a
na lu xi', chee gapale xel-la' gunni'a li lazre', ne si'le zra lanale
chiche chee gacule, da gunna' le'e, na' xenite xel-la' stu' chee
da gucale gala xide, ne si'le da cu'ule xiaj laule chee xelé'ele.
19Neda' dxusizreda', ne dxudéa' xel-la' zi' xtigute benne' ca'
nazri'ida'. Chee le na' dxal-la' xexiaje lazrele ne gunle zrin
chia' du lazrele. 20Le na' xque. Neda' zea' dxa xu'u dxennia'.
Che nu benne' xenne' chi'a, ne salje' xu'u, na' chu'a gdgulena'
le', na' le' gagulene' neda'. 21Benne' ca' xeledxtiaje' chawe'
lawe' da zrinnaj, neda' gunézruja' le' lataj xelebé'lene' neda'
naga dxennd be'a, ca neda' bedxtaja' chawe', ne dxé'lena' Xra'
naga dxennd bea Le'. 22Benne' zua nague' dxal-la' xenne' da
niga dxe Be' La'azxa bi chia' ca'.

Dxuluca'ana szrene' Dios lu xabaa

4 1Ca gudé na' gunné'a, na' ble'eda' tu dxa xu'u da naxalaj
na xabdaa, na' benda' chi'i Bénnea' benda' chee' nédxute

da naca na ca chi'i luzu da dxulucuezre', na' guzre' neda":

—Guluén nig4, na' gulé'eda’ lue' da ca' dxal-la' gaca ca te
chee da niga.

2Ca gunné' ca' guziale Be' La'azxa neda', na' ble'eda' tu
lataj blau xabaa, ne ble'eda' tu Benne' zaca dxe'e lataj blau
na'. 3Bénnea’' dxe'e lu lataj blau na' nalé' ca tu xiaj jaspe da
dx&catite na, u ca tu xiaj cornalina, na' dxu'a lataj blau na'
naxechaj ca tu bchita' da dxAacatite na ca tu xiaj esmeralda.
4Dxu'a lataj blau na' zaj zua tape dxua lataj naga zaj dxe' tape
dxua benne' gula ca', zaj nacue' zra lane' chiche, ne zaj zria
xichaje' da zaj naca na oro. 5Lu lataj blau na' dxeledxiaj xesa,
ne dxaca nine, ne dxelenné guziu', na' lau lataj blau na' zaj zua
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gazre xi' dxelala na, da zaj naca na gazre Be' chee Dios. 6Le
na' lau lataj blau na' de ca tu nisadau' da naca na ca xiaj esa'
xani'le'e.

Laduj na' dxu'a lataj blau na' zaj zra' xetapa da zaj naca
ban, zaj zua xiaj lau cuzre', ne laule'. 7Benne' nedxu nalé'e
ca tu bezre xixre', na' benne' gudxupe' nalé'e ca tu bezre,
na' benne' guxunne' naca lawe' ca lau bénneache, na' benne'
gudape' nalé'e ca tu bsia nachiluj xilaba'. 8Dapate benne' cani
zaj zua xrupa xrile' tu tue', na' dxupa la'a le'e xrila benne' cani
zaj zria zane' xiaj lawe'. Te zra ne chizrela quebe dxulusane'
dxelenné':

La'azxa, la'azxa, 1d'azxa naca

Xranadxu Dios nape' dute xel-la' dxenné bea,

Bénnea' guztiaqueze', ne ztiaqueze', ne tu stlazqueze'.

9Tu tu lasa gate dapate benne' ban cani dxelegt'e ba Dios,
ne dxulucé'ana szrene' Le', ne dxelé'e Le': Xcalenu', Bénnea'
ziaqueze' chadia chacanna, 1%na' dape dxuate benne' gula
ca' dxuluz zribe' lau Le', ne dxulucé'ana szrene' Bénnea'
ztiaqueze' chadia chacanna, ne dxuluzie' da ca' zaj zria
xichaje' ca' lau lataj blau na', dxelenné":

11 Xranantu' Dios, Lue' naca chiu' si' lu na'u xel-1a' szren,

ne xel-la' ba 1d'ana, ne xel-la' dxenna bea,

lawe' da benu' Lue' xtigute da de,

na' ca dxaca lazru' Lue' zaj zua na, ne gula gulebinna na.

Tu xiche nadube, ne Bénnea' naque' Zrila'dau'

1Lu na' xabela chee Dios, Bénnea' dxe'e lataj blau na',
ble'eda' tu xiche nadube, da naxdaj dxupa la'ate na, na'
nazriche na gazre da dxelunna bea na. 2Ble'eda' tu gubaz chee
xabéa népale'e xel-la' waca, na' gunné' zizraj:
—¢:Nuzra naca chee' chiluje' xiche na', ne cheze' da ca'
dxelunna bea na?
3Queba nu chila' xabaa, ne lu xezr la xu, ne zranla xezr
la xu naca chee' chiluje' xiche na', ne quebe nu gaca nne'e na
chee 1é'ene' ca naca na. 4Neda' gudxézreli'a lawe' da quebe nu
child' benne' naca chee' chiluje' xiche na', ne gulabe' na, ne
quebe gaca nne'e na. 5Nadxa tu benne' ladujla benne' gula ca'
guzre' neda":
—Québedxa cuezru' lawe' da ba bzrué'e Jests, Bénnea'
nazi'i le' Bezre Xixre' chee xrtia Juda lawe' da nape' xel-la'
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dxenné bea zrente, ne naque' zri'ine zre sua David, na' Le' naca
chee' chiluje' xiche na', ne cheze' da gazre ca' dxelunna bea na.

6Nadxa ladujla naga zua lataj blau na', ladujla tapa benne'
ban ca', ne ladujla tape dxua benne' gula ca', ble'eda' Jests,
Bénnea' naque' Zrila'dau' chee Dios. Ze'e na', lacala zrie' we'
lawe' da belutie' Le'. Zria gazre lizuba' ne gazre xiaj lauba', na'
xiaj lauba' ca' zaj naca na gazre Be' chee Dios da ca' nasel-la
Dios du ca naca xezr la xu. 7Bénnea' naque' Zrila'dau' guxiaje'
guqué'e xiche na' lu na' xabela Bénnea' dxe'e lataj blau na'.
8Ca guqué'e xiche na', na' tapa benne' ban ca', ne tape dxua
benne' gula ca' buluzi zribe' lau Bénnea' naque' Zrila'dau'. Tu
tu benne' gula ca' zaj nuxre' tu da dxelal-lalene' da can zriadi'i
na du, nazi le na arpa, ne zaj nu'e xé'ena bzri da naca na oro
zaj xu'u na xala zixre, da zéaje na xel-la' dxulawizra Dios da
dxeliin bi ca' chee Dios. 9Dxelul-le' tu da cube cani:

Lue' naca chiu' ca'u xiche na',

ne chezu' da ca' dxelunna bea na,

lawe' da belutie' Lue', na' nen dxen chiu'

bexa'u bénneache chee xelaque' chee Dios,

Zaj naque' benne' xtigute cue' bénneache,

ne dxelenné' xtigute dizra' walazre',

ne zaj naque' benne' xigute xezre

ne xtgute cue' xezr la xu.

10 Benu' le' benne' wenna bea ca',

ne bxruze ca' lau Dios cheedxu,

na' xelenna be'e lu xezr la xu.

1MNadxa gunnd'a, na' benda' chi'i zane' gubaz ca' chee
xabda zaj naxéchaje' lataj blau na', ne tapa benne' ban ca', ne
tape dxua benne' gula ca'. Zaj zra' benne' zantau' gubaz ca',
12na' dxelenné' zizraj:

Bénnea' naque' Zrila'dau' belutie',

naca chee' si'e xel-la' dxennd bea, ne xel-la' gunni'a,

ne xel-1a' sina, ne xel-la' waca,

ne xel-la' ba 1d'ana, ne xel-la' szren,

ne xel-la' dxue la'ana.

13Cé&'anqueze benda' dxelenné xtigute da ca' ben Dios, da
ca' zaj zra' xabaa, ne da ca' zaj zra' xezr la xu, ne da ca' zaj zra'
lu nisadau', ne xtigute da ca' zaj nita xtgute lataj ca', dxelenna
na:

Xel-la' dxue ld'ana, ne xel-la' ba 1d'ana,

El Nuevo Testamento con los Salmos en zapoteco de Tabaa
© Liga Biblica Internacional, 2012



Apocalipsis 5, 6 612

ne xel-la' szren, ne xel-la' dxenna bea

zaj naca na chee Bénnea' dxe'e lataj blau na',

ne chee bénnea' naque' Zrila'dau',

gaxiiane gaxtane iza.

14Dapate benne' ban ca' gulenné":

—ijCa'an gaca na!

Na' dape dxuate benne' gula ca' buluza zribe', ne
bulucé'ana szrene' Bénnea' naca bane' gaxtiane gaxtane iza.

Dxecheze' xrupa da gazre ca' da dxelunna bea na

1Nadxa ble'eda' gate Bénnea' naque' Zrila'dau' gucheze'

da nedxu da gazre ca' dxelunna bea na. Na' benda'
dxennd tu benne' tapa ca' zaj naca bane', na' chi'e ben na ca
guziu', dxenné":

—Guda, le'enu'.

2Gunnd'a, na' ble'eda' tu bzrina' chiche, na' benne' zrie'-
ba' nuxre' tu da dxedxt'una na xagadau' nal4 xéche'ze.
Bulunézruje' le' tu da naquen oro da guzte' xichaje', na' nen
dute xel-la' dxenné bea bdxuaje' chee zrué'ene' lu wedil-la.

3Gate Bénnea' naque' Zrila'dau' gucheze' da gudxupe' da
dxunna bea na, na' benda' benne' gudxupe' chee benne' tapa
ca' zaj naca bane', dxenné":

—Guda, le'enu.

4Na' bdxuaj xett bzrina', ndcaba' be xrna, na' bénnea' zrie'-
ba' guzi'e xel-la' dxenné bea chee cue' xel-la' dxebeza zri lazre'
lu xezr la xu, ne chee gune' xelute bénneache ljwezre' ca', na'
bulunézruje' le' tu xia tunna da nala.

5Gate Bénnea' naque' Zrila'dau' gucheze' da guxunne' da
dxunna bea na, na' benda' benne' guxunne' chee benne' tapa
ca' zaj naca bane', gunné":

—Guda, le'enu'.

Gunnd'a, ne ble'eda’ tu bzrina' gasaj, na' benne' zrie'-ba’
nuxre' zrg'unsa. 6Benda’' tu chi'i dxenné na ladujla tapa
benne' ban ca', gunna na:

—Chupa xia zrua' xtila saca na lazruj chee tu zra, ne xrupa
xia zrua' cebada saca na lazruj chee tu zra, san quebe cu' za
xel-la' wagu, ne quebe cu' xrise uva wal-la.

7Gate Bénnea' naque' Zrila'dau' gucheze' da gudape' da
dxunna bea na, na' benda' benne' gudape' chee benne' ban ca',
gunné":
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—Guda4, le'enu.

8Gunnd'a, ne ble'eda’ tu bzrina' gache, na' benne' zrie'-ba'
le' Xel-la' Gute, na' cuzru bénnea' za tu benne' ze'e walaz chee
lataj chul-la ga nnita benne' gate ca'. Bénnea' le' Xel-la' Gute
guzi'e xel-la' dxennd bea chee gutie' tu cue' chee tapa cue' ca
naca bénneache zaj zre'e xezr la xu. Gutie' benne' ca' lu wedil-
la, ne lu xel-la' dxedin, ne lu xizrawe' ca', ne lu na' be snia zaj
zraba' lu xezr la xu.

9Gate Bénnea' naque' Zrila'dau' gucheze' da gazxue da
dxunna bea na, na' ble'eda' zran cugu bénne'du ca' guli'u
benne' ca' belute bénneache le' lawe' da buluchélaje' dizra'
chee Dios, ne belexechebe' ca naca chee'. 19Bénne'du ca' guli'u
benne' ca' gulenné' zizraj:

—Xran l4'azxa, ne li lazre', ;xeajate chenu' chee guchi'u
cheentu', ne xebéaj lazru' benne' ca' belutie' netu', benne' ca'
zaj zre'e lu xezr la xu?

MNadxa bénne'du ca' guli'u benne' ca' gulezi'e zra lane'
chiche, na' guzre' le' xelebeze' xett chi'idau', cadxa cha benne'
biche' ca' dxelune' zrin chee Cristo, xelute bénneache le' ca
belutie' benne' ca'.

12Gate Bénnea' naque' Zrila'dau' gucheze' da xrupe da
dxunna bea na, na' gund'a, na' guzri'le'e lu xezr la xu. Gubizra
bexaca na da chul-la ca ladxe' gasaj, na' beu' bexaca na xrna
ca dxen, 3na' belaj zaj zria xabaa belexruj na lu xezr la xu, ca
dxelexruj higo dxe'ene ca' gate dxacale'e be' dxunibe na xaga
higo na'. 14Xabda benite na ca tu xiche da dxexedube, na' xtigute
xi'a ca', ne xezr la xu ca' da zaj naxechaj nisadau' gulecuasa na
naga zaj zua na. 15Benne' wennd bea ca' zaj zre'e lu xezr la xu
bulucache cuine' lu bluaj ca' ne 1adujla xiaj ca' zaj nita lu xi'a ca',
na' tuze gulaca benne' blau ca' ne benne' gunni'a ca', ne benne'
xichaje ca' chee benne' dxjaca wedil-la, ne benne' ca' dxelenna
bea, ne benne' zaj nada'u, ne benne' zaj nadxtaje' Iu na' xrane'
ca', 16na' benne' cani gulé'e xi'a ca', ne xiaj xre ca":

—Le quia cha netu!, ne le gucache netu' lau Dios, Bénnea' dxe'e
lataj blau, ne lu xel-la' zi' zren da gunna Bénnea' naque' Zrila'dau'.

17Ba bzrin zra chee xel-1a' zi' zren. ¢Nidzraqueze sue le na?

Benne' Israel ca' guca'a Dios

7 1Ca gudé chee da nig4, ble'eda' tapa gubaz chee xabaa
zaj ze' dapa saca chee xezr la xu, na' zaj nuzague' be' da
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zéd'aca na dapa saca, chee quebe bi be' gaca lu xezr la xu, ne
lawe' nisadau', ne lawe' xaga ca'. 2C&'anqueze ble'eda' xetd
gubaz chee xabda ze'e naga dxalaj gubizra, na' nuxre' da gunna
bea na nu benne' naque' che Dios ban. Gubaz nigd gunné'
zizraj, dxe'e dépate gubaz chee xabaa ca' bache zaj nazi'e xel-la'
dxennd bea xuluzria xi'e xezr la xu, ne nisadau', gunné"
3—Quebe guzria xile xezr la xu, ne nisadau', ne xaga ca',
dxacate quebe ne guchichentu' luzrgé benne' ca' tu da gunna
bea na zaj naque' chee Dios cheedxu.
4Benda' cétite zaj naca benne' ca' gulezriche luzrgue' da
na' dxunna bea na. Zaj naque' tu gaxte tape xun cue' da zaj
naca na chi gaxtia weaj lawela xtigute cue' benne' Israel.
5Gulezriche luzrgue' da na":
Chazrinnu cue' benne' xrtia Juda, ne
chazrinnu cue' benne' xrtia Rubén, ne
chazrinnu cue' benne' xrtia Gad, ne
6 chazrinnu cue' benne' xrtia Aser, ne
chazrinnu cue' benne' xrtia Neftali, ne
chazrinnu cue' benne' xrtia Manasés, ne
7 chazrinnu cue' benne' xrtia Simeén, ne
chazrinnu cue' benne' xrtia Levi, ne
chazrinnu cue' benne' xrtia Isacar, ne
8 chazrinnu cue' benne' xrtia Zabul6n, ne
chazrinnu cue' benne' xrtia José, ne
chazrinnu cue' benne' xrtia Benjamin.

Benne' zan zaj nacu zra lane' chiche

9Gudé na' gunné'a ne ble'eda' benne' zan chee xtigute cue'
bénneache:

Benne' xtigute cue' xezr la xu,

ne benne' dxelenné' xtigute dizra' walazre' cha chee',

ne benne' xtigute xezre ca'.
Zaj ze' le na' naga zua lataj blau na', ne naga ze Bénnea' naque'
Zrila'dau'. Benne' cani zaj nacue' zra lane' chiche, ne zaj nuxre'
zina'. 10XGgute' dxelenné' zizraj:

Xel-la' wesela za na lu na' Dios cheedxu,

Bénnea' dxe'e lataj blau,

ne lu na' Bénnea' naque' Zrila'dau'.
11 Xagute gubaz chee xabda ca' zaj ze' zaj naxéchaje' lataj blau
na', ne naga zaj zra' benne' gula ca', ne tapa benne' ban ca', na'
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buluzi zribe' belixrujte lawe' zran ni'e, na' bulucéd'ana szrene'
Dios. 12Dxelenné':

jCa'an gaca na!

iXel-la' dxue l4'ana, ne da xabaa,

ne xel-la' sina, ne xel-la' dxezaca ba lazre',

ne xel-la' ba 14'ana, ne xel-la' dxenna bea,

ne xel-la' szren,

zaj naca na chee Dios cheedxu chadia chacanna!

jCa'an gaca na!

13Nadxa tu benne' gula ca' bchebe' neda':

—cNuzra benne' cani zaj nacue' zra lane' chiche, ne gazra
zesi'aque'?

14Neda' gucha' le":

—Xran, lue' nézqueznu'.

Le' guzre' neda":

—Benne' cani ba guledée' lu xel-la' zi' zren na', na' benne'
cani ba zaj nacue' zra lane' chiche lawe' da Bénnea' naque'
Zrila'dau' ba gudibe' xichaj lazrdawe' nen dxen chee'. 15Chee
le na' zaj zre'e dxu'a lataj blau naga dxe' Dios, ne dxeltie
la'ane' Le' te zra ne chizrela lu xudau' chee', na' Bénnea' dxe'e
lataj blau na' guxtequeze' benne' ca', ne stialetecaze' le'".
16Québedxa xeledune' ne québedxa xelebilene', ne québedxa
guzezxe gubizra benne' ca', ne québedxa xeléquene' da la,
17]lawe' da zua Bénnea' naque' Zrila'dau' cuita lataj blau na', na'
guxte' benne' ca' ca dxun benne' dxuxue' zrila' ca', ne che'e
benne' ca' naga dxelalaj nisa da dxunna na xel-la' nabéan, na'
Didsqueze tu stialezqueze' benne' ca' chee québedxa xelebezre!'.

Dxecheze' da gazre da ca' dxelunna bea na

8 1Gate Bénnea' naque' Zrila'dau' gucheze' da gazre da

ca' dxelunna bea na, da ca' zaj nuchiche na xiche na',
na' gudxé' zri xabda tu chi'i zrénqueze. 2Nadxa ble'eda' gazre
gubaz chee xabda ca' zaj ze' lau Dios, na' bulunézruje' gubaz
chee xabda ca' gazre luzu da xulucuezre'. 3Gudé na' bla' xett
gubéz chee xabaa nuxre' tu xé'ena bzri da naca na oro ne guzé'
dxu'a cugu, na' bulunézrujle'e le' xala zixre chee guzie' na lau
Dios tu zren nen xel-la' dxulawizra Dios ca' da beliin benne'
ca' zaj naque' chee Dios. Bzue' na lu cugu naca na oro, da zua
na lau lataj blau na'. 4Zren chee xala na' guluén na lau Dios
tu zren nen xel-la' dxulawizra Dios ca' beltin benne' ca' zaj
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naque' chee Dios. 5Nadxa tu gubaz chee xabaa guqué'e xé'ena
bzri na', na' bzre'e na xi' da guqué'e lu cugu na', na' gudxid'une'
xi' na' lu xezr la xu, na' gulenné guziu', ne guleninnele'e, ne
gulépele'e xesa, ne guzrd' xezr la xu.

Dxuluchine gubaz ca' da dxulucuezre'

6Nadxa gazrete gubaz chee xabda ca' zaj nuxre' gazre luzu
da dxulucuezre' gulezé chawe' xuluchinene' na.

7Gubaz nedxu na' bchinene' da dxucuezre', na' gulinnaj xiaj
bezxe', ne xi' da zaj nachixre na dxen da belexruj na lu xezr la
xu. Xateze quebe bedi gachaj xezr la xu guzezxe na late weaj
du ca naca lu xezr la xu. Xateze quebe gudache gachajte xaga
ca' zaj ze lu xezr la xu gulezxe na, ne cd'anqueze guca chee
xixre' xa'a ca'.

8Gubéaz chee xabaa gudxupe' bchinene' da dxucuezre', na'
bexruj da naca na ca tu xi'a zren da dxala na xi' lu nisadau',
na' xateze quebe guca géachajte nisadau' na' bexaca na dxen.
9Xéateze quebe guca gachajte bea zaj zraba' lu nisadau'
guléteba', na' xateze quebe guca gachajte da ca' dxeledan lawe'
nisadau' gulebia xi na.

10Gubaz chee xabda guxunne' bchinene' da dxucuezre', na'
bexruj tu belaj zrente zran xabéa, da dxala na ca tu xi' xedxe.
Naga bexruj na, xateze quebe gudache gachajte xegu ca', ne
beaj ca' gulebia xi na. 11Belaj na' le na Ajenjo, da zéaje na da
naca na sla', na' xateze quebe guca géachajte nisa da de lu xezr
la xu bexaca na ajenjo, na' benne' zante gulatie' ne chee nisa
na' lawe' da bexaca na sla".

12Gubéaz chee xabda gudape' bchinene' da dxucuezre!, na'
xateze quebe bedi gachaj xel-la' naxani' chee gubizra, ne xel-
la' naxani' chee beu', ne xel-1a' naxani' chee belaj ca' belexaca
na chul-la, na' quebe buluseni na du lazre' xateze quebe guca
gachaj zra, ne cd'anqueze che zrela.

13Nadxa gunnd'a, ne benda' chi'i tu gubaz chee xabaa
dxedé' lu be', dxenné' zizraj:

—Edxugua bénneache zaj zra' xezr la xu gate xelebezre luzu
da xuluchine xechunna gubéz chee xabda ca'.

1Gubéaz chee xabda gazxue bchinene' da dxucuezre', na'
ble'eda' tu benne' naque' ca tu belaj bexruj na lu xezr la

xu, na' bulunézruje' le' zren xia chee lataj chul-la chee benne'
gate ca'. 2Gusélaje' lataj chul-la na', na' lu'ule na' bdxuaj zren
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ca naca da dxedxuaj na naga dxeluzre' bla'dau', na' zren na'
bchul-la na lau gubizra, ne lu be'. 3Lu zren na' beledxtiaj biche
zu. Guledaba' du ca naca xezr la xu, na' biche zu ca' guleziba'
lataj xeldduba' bénneache ca da dxelin béxrujni. 4Dios guzre'
biche zu ca' quebe xuluzria xiba' xixre' xa'a ca', ne neti xaga,
san xeldduzeba' bénneache quebe nazriche luzrgue' da dxunna
bea na benne' ca' zaj naque' chee Dios. 3Quebe zaj naziba' lataj
xelateba' bénneache, san xuludézeba' bénneache ba xa' lawe'
gazxu' beu', na' xel-la' dxeld chee naga dxeldduba' naca na ca
naca da dxun béxrujni, be dxeltateba' bénneache. 6Lu zra ca'
xelaca lazre' bénneache xelexute cuine', ne quebe xelezéquene'.
Xelaca lazre' xelatie' ne quebe xelatie'.

7Biche zu ca' zaj nacaba' ca bzrina' ca' ba zaj nabézaba'
chjacaba' lu wedil-la. Xichajba' zaj zria na ca tu da naca na oro,
na' dxu'a lau biche zu ca' naca na ca lau bénneache. 8Xicha
xichajba' zaj naca na ca xicha xichaj nu'ula ca', na' ldzxaba' zaj
naca na ca lazxa bezre xixre'. 9Lachu'uba' xu'u na ca zraba' xia,
na' xrilaba' dxeleninne na ca dxeleninne da dxelecd'a bzrina'
ca' zjaca chéguba' lu wedil-la. 19Zaj zua xrbanba' ca xrban
béxrujni, zaj zua na liba'. Zaj nazi'ba' lataj xeldduba' bénneache
lawe' gazxu' beu'. 11Zua tu xrane biche zu ca' naca gubaz chee
lataj chul-la, ne le na Abadén nen dizra' hebreo, ne nen dizra'
griego le na Apolién, da zéaje na da dxuzria xi na.

12Cani guca da nedxu da ba xa' da xeledé bénneache, na'
da' zi'aca xechupan ca'.

13Nadxa gubaz chee xabda xrupe bchinene' da dxucuezre!,
na' benda' tu chi'i da gunna ladujla tapa luzu cugu 14'azxa na'
naca na oro da zua na lau Dios. 14Chi'i na' guzre na gubéaz chee
xabaa xrupe na' nuxre' luzu da dxucuezre':

—Bsan déapate gubaz ca' zaj nadxéaje' dxu'a xegu zren le na
Eufrates.

15Ca' guca na, na' guleld gubaz ca' chee xelutie' xateze ca
gaca gachajte bénneache lawe' da ba zaj nabeza gubaz ca' chee
zra na', ne beu' na', ne iza na'. 1Benda’' cétite zaj naca benne'
dxjaca wedil-la ca' zaj zrie' bzrina' zrdlene' gubaz ca'. Zaj
naque' chupa cue' gaxua da zaj naca gaxtiane gaxuane.

17Lu da ble'e Dios neda' ble'eda' ca zaj naca bzrina' ca', ne
ca zaj naca benne' dxjaca wedil-la ca' zaj zrie'-ba'. Zaj xu'u
lachu'e zre' xrna da naca na xia, ne da nald' ca zran xabaa,
ne da gache. Xichaj bzrina' ca' zaj naca na ca xichaj bezre
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xixre', na' dxid'aba’' ca' beledxtaj xi', ne zren, ne tu da gache da
dxuzézxele'e na. 18Xateze quebe gudache gachajte bénneache
gulatie' lu da ca' beledxtiaj na dxu'a bzrina' ca', xi', ne zren,
ne da gache na'. 19Xel-la' snia chee bzrina' ca' zua na dxt'abal,
ne xrbanba' lawe' da zaj naca xrbanba' ca bela' ca' zaj zua
xichajba', na' nen da ca' dxuluzria xiba' bénneache.

20Benne' ca' xezica, benne' quebe beltteba', belinqueze'
da zrinnaj ca da dxeliinqueze', ne bulucéd'ana szrénqueze' be'
xriwe' ca', ne bedau' oro ca', ne bedau' plata ca', ne bedau' xia
gache ca', ne bedau' xiaj ca', ne bedau' xaga ca', da ca' quebe
dxaca xelelé'e na, ne quebe dxaca xelén na, ne quebe dxaca
si'aca na. 21Ca'anqueze belitequeze' benne' ca', ne belinqueze'
xel-la' wazrd', ne belinqueze' da sban, ne gulebanqueze'.

Tu gubaz chee xabaa nuxre' tu xichedau' nazriluj na

1 O 1Nadxa ble'eda' xetti gubaz chee xabda napale'e xel-la'

dxennd bea. Bétaje' xabaa, xu'e tu lu beuj, ne zua tu
bchita' xichaje'. Dxu'a lawe' dx4catite na ca gubizra, na' ni'e zaj
naca na ca xi'. 2Nuxre' tu xichedau' da nazriluj na, na' bzue'
ni'e zua xabela lawe' nisadau', ne ni'e zua xéglala lawe' xezr la
xu bizre. 3Nadxa gudxezre xe'e ca dxun bezre xixre' dxebezre
xa'aba', na' ca gudxezre xe'e gulenné gazre guziu'. 4Ca gudé
gulenné gazre guziu' ca', ba ztate guzaaja', na' benda' tu chi'e
za xabda, guzre neda":

—Bcache naze da gulenné gazre guziu' ca'. Quebe guzdaju' na.

5Nadxa gubaz chee xabaa na' ble'eda' ze' lawe' nisadau', ne
lawe' xezr la xu bizre guchisa ne'e da zua xabela zran xabda,
6na' bzétaje' La Bénnea' zue' chadia chacanna, ne bene' xabéa,
ne xezr la xu, ne nisadau', ne xtgute da zaj de lawe' da ca'
bene', na' gunné':

—Québedxa che na, 7lawe' da gate su lau gubaz chee xabaa
gazre guchinene' luzu da xulucuezre', ba guca li ca naca da
nun Dios dxal-la' gaca ca bzenne' benne' wen zrin chee' ca',
benne' gulenné' walaz chee'.

8Ca naca chi'e da benda', da za xabéa, bchélajlene' neda'
xetl, gunné':

—Guxiaj xeajcéd'a xichedu na' nuxru gubaz chee xabéa na'
ze' lawe' nisadau', ne lawe' xezr la xu bizre.

9Nadxa guxd'a lau gubaz chee xabaa na', na' gunaba' gunne'
neda' xichedu na', na' guzre' neda":
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—Gucé'a na. Gudagu na. Lu dxu'u gaca na zixre ca
bzrina'dau', na' lu le'u xexaca na da sla'.

10Nadxa gucd'a xichedu na' lu na' gubaz chee xabaa na', na'
gudawa' na, na' lu dxu'a guca na zixre ca bzrina'dau'. Ca gudé
gudawa' na, bexaca na sla' lu le'a. 1"Nadxa gulé'e neda":

—Dxun na ba xen guchélaju' waldz chee Dios lau benne'
zaj zre'e zane cue' xezr la xu, ne lau benne' zaj zre'e xezre zan
ca', ne lau benne' dxelenné' dizra' walazre' cha chee' ca', ne lau
benne' wenna bea ca'.

Chupa benne' dxelexechebe'

1 1 1Nadxa belunne' neda' tu xia xtiladau' da naca na ca
tu xaga da dxudxixredxu, na' gulé'e neda":

—Guxasa, bdxixre' xudau' chee Dios ne lu cugu, na' blaba
bal-la benne' zaj zre'e na' dxuluca'ana szrene' Dios. 2Quebe
gudxixru' chale'aj chee xudau' na' lawe' da ba gudé na lu na'
benne' zitu' ca', na' benne' ca' xululéaje' xezre 14'azxa lawe'
chupe xun beu'. 3Neda' sel-la' chupa benne' zaj nacue' ladxe'
tuzruj, na' xelenné' walaz chia' lawe' chazrinnu gaxida ga xun
zra.

4Benne' chupa cani zaj naque' ca chupa xaga olivo ca', ne
ca zaj naca chupa da zaj zuan xi', da ca' zaj zua na lau Dios,
Xrane xezr la xu. 5Che nu benne' dxaca lazre' guzria xi'e benne'
cani, na' le' xululube' xi' da dxuaj lu dxu'e ca', na' guzézxete na
benne' ca' dxeleddbague' le'. Cani gate ntiteteze benne' tdbague'
benne' chupa cani. éBenne' chupa cani zaj nape' xel-la' dxenna
bea xelune' ga quebe gaca xiuj dxacate na' dxelenné' walaz chee
Dios. Cé'anqueze zaj nape' xel-la' dxenné bea xelune' xaca nisa
dxen, ne chee xulusaca zi'e bénneache nen xtgute xizrawe' ca',
batatezla dxelaca lazre'. 7Gate bache belexuzre belune' zrin
chee', na' be xixre' snia, be dxedxtajba' lataj chul-la, til-laleba’
benne' chupa ca', na' quél-laba' le', ne gtteba' le'. 8Bela' dxen
gate chee benne' cani xelexega'ana na la neza chee xezre zrentau'
naga gudé' Xrdnadxu xaga begtiaj, ne ca dxutil-la Dios lebe, le
na Sodoma, ne Egipto. 2Lawe' chunna zra xugachaj, bénneache
chee xtigute cue' benne', ne benne' xezre ca', ne benne' zra du
gabi'i xezr la xu, ne benne' dxelenné' dizra' walazre' cha chee'
xelelé'ene' bela' dxen gate chee benne' cani, ne quebe xelu'e lataj
nu benne' gucache' le'. 19Benne' zaj zre'e lu xezr la xu xelebene'
lawe' da zaj nate benne' cani, na' xelexezaca ba lazrele'e, ne
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xelesel-le' da xulunezruj ljwezre' tue' xetue' lawe' da bulusaca
zi' benne' cani gulenné' walédz chee Dios bénneache ca'. 11 Gate
guca chunna zra xugachaj, na' Dios bsebane' benne' cani, na'
belexase', na' xtigute benne' ca' belelé'ene' le' belezrébele'e.
12Nadxa dxtipate benne' ca' dxelexechebe belenne' chi'i tu
benne' dxenné' zizraj xabaa, dxe'e benne' ca":

—Le xegiién niga.

Na' belexegiiene', na' belelé'e benne' ca' dxeledédbague' le'
ca guca. 13Ca'an gicate guzri'le'e xezr la xu, na' xu'u zaj nita
na lu xezre na' gulebia xi na, na' gulate gazre cue' da nacan chi
gaxta bénneache weaj ne chee da guzrd'. Benne' ca', benne'
quebe gulate lu xezre na', nen dute xel-la' dxelezrebe belie
la'ane' Dios zue' xabaa.

14Ba gudé da gudxupe' da ba xa' da xeledé bénneache, na'
la za'te da guxunne'.

Gubaz gazre dxuchinene' da dxucuezre'

15Gubaz gazre bchinene' da dxucuezre', na' ben chi'i benne'
zan xabda dxelenné' zizraj:

Naga dxelenné bea bénneache lu xezr la xu ba guledé na

lu na' Xranadxu Dios, ne lu na' Cristo chee',

na' Le' nna be'ene' lataj ca' chadia chacanna.
16Nadxa tape dxua benne' gula ca' zaj dxe'e dxu'a lataj blau
naga dxe' Dios buluzu zribe' zaj nuzuate lawe' zran ni'e,
dxulucd'ana szrene' Dios, 17 dxelenné':

Xcalenu', Xran.

Dios, napu' dute xel-la' dxenna bea.

Guztaquezu', ne ztiaquezu', ne tu stiazquezu',

lawe' da ba guzi'u xel-la' dxennd bea zrente chiu',

ne ba guzu lau' dxenna be'u.

18 Bénneache xtigute xezre ca' dxelezré'e

san ba bzrin zra gudéu' benne' ca' ba xa',

zra na' guchi'u chee benne' gate ca'.

Xunézruju' da naca chee benne' ca' gulenné' walaz chiu',

ne da naca chee benne' ca' zaj naque' chiu',

ne da naca chee benne' ca' belune' Lue' ba 1d'ana,

benne' blau ca', ne benne' quebe nu zaj naca.

Ba bzrin zra guzria xi'u benne' ca' buluzria xi'e xezr la xu.

19Nadxa bxalaj xudau' chee Dios da zua xabdaa, na' ble'e
lau xi'ina naga xu'u xel-la' wezria xrlataje chee', da zua na lu
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xudau' na'. Gulepe xesa, ne guleninne na, ne gulenné guziu', ne
guzrd' xezr la xu, na' bxinnajle'e xiaj bezxe'.

Tu nu'ula ne be snia schanni' zrente

1 2 1Nadxa ble'e lau tu da zrente xabaa. Zua tu nu'ula
naca zra lane' ca gubizra, na' zran ni'e zua da naca
ca beu', na' xichaje' zria tu da zaca zaj zria na chazrinnu belaj.
2Nu'ula nigéa zue' zi'i, ne dxebezre xe'e xel-la' dxudi'a sane' tu
bidau', dxedéle'e xel-1a' zi' chee galaj bidu na'. 3Nadxa ble'e
lau xabaa xet1 da zrente, zua tu be snia schanni', be xrna,
zua gazre xichajba' ne chi lazuba', na' zria tu da zaca tu tu
xichajba' ca'. 4Nen xrbanba' gucéd'a dxéguba' xateze quebe
guca gachajte belaj zaj zria zran xabéa, na' bzalaba' na lu xezr
la xu. Be snia schanni' na' guzeba' lau nu'ula na' sane' bidau'
chee gaguba' bidu na' gate ze gélajbe'. 5Nu'ula na' guzane' tu
bi biudau', bi na' nna be'ebe' dute xezr la xu nen tu var xia.
Nadxa bi biu chee nu'ula na' gucé'a Dios lebe', na' bexu'e-be'
lataj blau chee' naga dxe'e. 6Na' nu'ula na' bzrinnuje' zéaje'
le'e xixre' lawe' lataj naga nucueza Dios tu lataj naga sua
nu'ula na', naga xulugawe' le' lawe' chazrinnu gaxtia ga xun
zra.

7Gudé na' guxt'u wedil-la xabaa gate gubaz chee xabda
blau le' Miguel nen gubaz chee xabaa zaj da' le' guledil-lalene'
be snia schanni' zrente. Be snia schanni' na', ne gubaz zaj
de'e-ba' belune' wedil-la. 8Quebe bi gulezéquene' lu wedil-la
na', na' québedxa guta' lataj chee gubaz ca' lu xabaa. 9Ca'an
guca gulebéaje' be snia schanni' na' xabaa, be snia na' ztiaba'
nédxute, na' nazi laba' da xriwe', ne Satandas, da na' dxezi xe
na xtigute bénneache. Da xriwe' na', ne gubaz ca' zaj de'e na
guledxt'une' na lu xezr la xu.

10Nadxa benda' tu chi'i benne' gunné' zizraj xabaa:

—Ba bla' xel-la' wesela, ne xel-1a' szren, ne xel-la' dxenna
bea chee Dios cheedxu, ne xel-la' dxenna bea chee Cristo chee!,
lawe' da ba guledxt'une' da na' gudagu zria na chee benne'
bichedxu, da na' dxagu zria na chee benne' ca' te zra, ne
chizrela lau Dios cheedxu. 1"Benne' bichedxu ca' beledxtaje'
chawe' ne chee dxen chee Bénnea' naque' Zrila'dau', ne ne
chee da belexechebe' ca naca chee dizra' chee Cristo, ne quebe
belezrebe' nu benne' gutie' le'. 12Chee le na' gata' xel-la' dxebé
xabda.
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iLe be le'e zrale xabaa!

iEdxugua benne' ca' zaj zre'e xezr la xu, ne lawe' nisadau'

lawe' da ba bla' da xriwe' naga zuale,

dute xel-la' dxezra'a chee na,

lawe' da neze na xate'ga ne de chee na!

13Gate guque be'e da xriwe' ba buluzale' na lu xezr la xu,
na' gudxé' nau na nu'ula na' guzane' bi biudu na'. 14Nu'ula
na' bulunézruje' le' chupa xrile' zren ca xrila bsia chee gaca
xexiaje' xezue' le'e xixre' lawe' lataj, zitu' naga zua be snia
schanni' na', na' bulugawe' le' lawe' chun iza xugachaj. 15Be
snia schanni' na' bexébeba' nisa chee benba' tu xegu chee gua
na nu'ula na'. 16Gucale xezr la xu nu'ula na'. Bzra xezr la xu,
na' gudebe na xegu na' bexebe be snia schanni' na'. 17 Chee
le na' bzrd'le'e da xriwe' nu'ula na', na' guxiaj na xeajtil-lale
na xrtia nu'ula na' zaj zre'e xezr la xu, benne' ca' dxuluzie'
dizra' da bdxixruj be'e Dios, ne dxelexechebe' ca naca chee
Jesucristo.

Chupa be xixre' snia ca'

1 3 1Nadxa guzéa' dxu'a nisadau', ne ble'eda' bdxuaj tu
be xixre' snia lu nisadau' na', zua gazre xichajba', ne

chi ldzuba'. Zria tu tu lGzuba' na' tu da zaca, na' da' tu laba'
xichajba' ca' da dxecuide Dios. 2Be xixre' snia niga nacaba'
ca tu bezrtau', na' ni'aba' zaj naca na wal-la ca ni'a oso,
na' dxa'aba' naca na ca dxu'a bezre xixre'. Be snia schanni'
bnézrujba' xel-la' dxenna bea cheeba', ne lataj blau cheeba',
ne xel-la' waca cheeba' lu na' be snia na' nacaba' ca bezrtau'.
3Zua tu we' tu xichaj be xixre' snia na' nacaba' ca bezrtau' da
gute na leba', na' we' na' bexaca na, na' ca naca bénneache
ca' zaj zre'e lu xezr la xu belexebénele'ene', ne zjacalene' be
xixre' snia na'. 4Bulucd'ana szrene' be snia schanni' na' lawe'
da bnézrujba' xel-la' dxenné bea chee be xixre' na' nacaba' ca
bezrtau', ne cd'anqueze bulucd'ana szrene' be xixre' snia na',
dxelenné':

—Ntizraqueze naca ca be xixre' nig4, ne nu seque' til-lale
leba'?

5Nadxa da xriwe' be na leba' lataj gunneba' dizra' zri'a,
na' gunneba' da calela chee Dios, ne gudapaba' xel-la' dxenna
bea lawe' chupe xun beu'. 8Gunneba' da calela chee Dios, ne
chee La Dios, ne chee lataj 1d'azxa chee', ne chee benne' ca' zaj
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zre'e xabda. 7Cé'anqueze guziba' xel-la' dxennd bea til-laleba’
benne' ca' zaj naque' chee Dios, ne glteteba' benne' ca', na'
guziba' xel-la' dxennd bea lu xtigute cue' bénneache, ne benne'
zaj zre'e xtigute xezre ca', ne xtigute cue' xezr la xu ca', ne
benne' dxelenné' dizra' walazre' cha chee'. 8Xtigute benne' zaj
zre'e xezr la xu bulucé'ana szrene' be xixre' snia na', benne' ca'
quebe zaj naxudaj le' lu xiche naga zaj naxdaj la benne' ca' zaj
nape' xel-la' naban, xiche na' bzuaj Bénnea' naque' Zrila'dau'
belutie'-ba'.

9Che nu benne' zua nague', dxal-la' xenne' dizra' niga.
10Benne' ca' dxelegi'e bénneache lizre xia, cd'anqueze xeli'u
benne' ca' lizre xia, na' benne' ca' dxelutie' benne' nen xia
nald, cd'anqueze xelatie' lu xia nald. Chee le na' benne' zaj
naque' chee Dios dxal-la' xelaque' zren lazre', ne xeléajle'e chee
Dios.

11Gudé na' ble'eda' xetd be xixre' snia bdxtajba' lu xezr
la xu. Bea nigé zua chupa lazuba' zaj naca na ca luzu zrila'.
Bea nigéa gunneba' ca be snia schanni' na'. 12Bea niga napaba'
dute xel-la' dxenné bea da napa be nedxu na', gate ztaba' lau
be nedxu na', na' gunné be'eba' ca naca bénneache zaj zre'e
dute xezr la xu xulucéd'ana szrene' be nedxu na', bea na' bexaca
we' cheeba' da na' naca gute leba'. 13Be gudxupe' na' benba'
xel-la' waca zri'a ca', ne benba' bexruj xi' zran xabaa lu xezr
la xu lau bénneache ca'. 14Ne chee xel-la' waca ca' da benba'
lau be nedxu na', guzi xeba' benne' zaj zre'e xezr la xu, na'
gunnd be'eba' benne' ca' xelune' tu bedau' ca naca be nedxu
na', bea na' guziia we' chee xia nalé, na' naca banquezeba'.
15Be gudxupe' na' guziba' xel-la' dxenné bea gunézrujba' xel-la'
naban bedau' na' naca na ca be nedxu na', chee nne bedau'
na', ne gute na xdigute benne' quebe xulucd'ana szrene' na.
16Ca'anqueze bedau' na' gunna be'e na zriche tu da gunna bea
na luzrga u lu na' zua xabela chee xtigute bénneache, benne'
blau, ne benne' quebe nu naca, ne benne' gunni'a, ne benne'
xache', ne benne' zaj nada'u, ne benne' zaj zre'e cd'aze. 17 Nett
benne' quebe gaca ga'uwe' ne gutie' che quebe zriche da na'
dxunna bea na le', u la be xixre' snia na', u xrbaba ca naca
laba'. 18Nu benne' gulabe' da nigd dxal-la' gaque' sina. Benne'
dxéajni'ine' waca gulabe' ca naca xrbaba chee laba'. Naca na
tuze ca naca xrbaba chee bénneache, na' xrbaba niga naca na
Xrupa gaxida ga xun xrupa.
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Da dxelul-la tu gaxiia tape xun cue' chi gaxtia weaj benne'

1 4 1Gudé na' gunnd'a, na' ble'eda' Bénnea' naque'

Zrila'dau' ze' lu xi'a Sién. Tu zren nen Le' zaj zra' tu
gaxia tape xun cue' chi gaxtia weaj benne!, zaj zriche luzrgue'
La Bénnea' naque' Zrila'dau', ne La Xre'. 2Nadxa benda' tu da
dxeninne na da za' xabaa, da dxeninne na ca schaga' da dxelin
zénete xegu ca', ne ca schaga' da dxun guziu' gate dxennéle'e
na, ne ca dxeninne naga zaj zra' zanete benne' dxelinnie' da ca'
cun zriadi'i na du. 3Belul-le' tu da cube dxu'a lataj blau naga
dxe' Dios, ne lau tapa benne' ca' zaj zua nabancze', ne lau tape
dxua benne' gula ca'. Netti benne' xezica quebe guca gul-le' ca
naca da na' belul-le'. Dxaca dxelul-le na benne' tu gaxta tape
xun cue' chi gaxta weaj, benne' ca' gulelé' 1awela benne' zaj
zre'e xezr la xu. 4Benne' cani quebe guleztialene' nu'ula chee
benne' xula, san belexegad'ana chawe', na' zjacalene' Bénnea'
naque' Zrila'dau' gateteze zéaje'. Benne' cani gulelé' lawela
bénneache, ne zaj naque' lau Dios ca tu da blaudxa chee da
dxezidxu, da dxuztadxu lau Dios, ne lau Bénnea' naque'
Zrila'dau'. 5Cabata’' dxelin lazre', na' zaj naque' du lazre' dxu'a
lataj blau naga dxe' Dios.

Dizra' da dxuluzén chunna gubaz chee xabaa bénneache

6Nadxa ble'eda' xetti gubaz chee xabda dxedé' lu be' zran
xabda, nape' dizra' chawe' da chadia chacanna, chee guzenne'
na benne' ca' zaj zre'e xezr la xu, benne' xtigute cue' bénneache,
ne benne' xtigute cue' xezr la xu, ne xtigute xezre, ne benne'
dxelenné' dizra' walazre' cha chee'. 7Gubaz na' gunné' zizraj:

—Le zrebe Dios, ne le giie 1d'ana Le' lawe' da ba bzrin zra
guchi'a Le' chee bénneache. Le gucd'ana szren Bénnea' bene'
xabda, ne xezr la xu, ne nisadau', ne beaj ca'.

8Xetti gubaz chee xabda zéaje' cuzru gubaz chee xabaa
nedxu na', dxenné":

—iBa guzria xi'! {Ba guzria xi' xezre Babilonia, xezre zren
na', lawe' da bulusuzre' benne' xezre ca', ne benne' dute xezr la
xu nen da naca ca xrise uva wal-la chee da sban da dxelune'!

9Xetti gubaz chee xabda zéaje' cuzru gubaz chupa ca',
dxenné' zizraj:

—iChe nu benne' dxucé'ana szrene' be snia na', ne bedau'
cheeba', ne gu'e lataj zriche luzrgue' u ne'e laba', 1%benne' niga

El Nuevo Testamento con los Salmos en zapoteco de Tabaa
© Liga Biblica Internacional, 2012



625 Apocalipsis 14

tée' lu da ba xa' da nucueza Dios lu xel-la' dxezra'a chee', na'
saca zi'e lu xi' chee da dxuzézxele'e na lau gubaz chee xabaa
ca' chee Dios, ne lau Bénnea' naque' Zrila'dau'! 11jZren chee
xi', naga saca zi'e, cuen na chadia chacanna, na' xelezaca zi' te
zra ne chizrela benne' ca' dxuluca'ana szrene' be snia na', ne
bedau' cheeba', ne dxelu'e lataj zriche laba' luzrgue'! 12;Chee
le na', benne' ca' zaj naque' chee Dios, ne dxuluzte' dizra' ca
nadxixruj be'ene', ne zjacalene' da naca chee Jests, dxal-la’
xelaque' zren lazre"!

13Nadxa benda' chi'i tu benne' da za xabéa. Dxe'e neda':

—Bzuaj da nigé: Na'a, ne lu da za za' ba neza zrente
naca na chee benne' gate ca' xelute bénneache le' lawe' da
dxeléajle'e chee Xranadxu. Be' La'azxa dxenné'": “jCa' naca
na, lawe' da xelexezi' lazre' ca naca lu zrin da belune', na' da
xrlataje da belune' zeajle na benne' ca'!”

Lina chee xezr la xu

14Nadxa gund'a, na' ble'eda' tu beuj chiche, na' lawe' beuy;j
na' dxe' tu benne' naque' ca Bénnea' gulje' bénneache. Zria
tu da naca na oro xichaje', ne nuxre' tu xia nalé. 15Bdxuaj tu
gubaz chee xabda lu xudau' da zua xabda, na' gunné' zizraj.
Dxe'e bénnea' dxe'e lawe' beuj:

—iBchine xia nalé chiu', ne becé'a lina, lawe' da ba bzrin
zra, na' lina chee xezr la xu ba guca na!

16Nadxa bénnea' dxe'e lawe' beuj na' gudine' xia nala chee'
na', na' bequé'e lina chee xezr la xu.

17Nadxa xeti gubaz chee xabaa bdxuaje' xudau' da zua
xabda, nuxre' tu xia nalé. 18Xett gubaz chee xabda bdxuaje' lu
cugu, gubaz chee xabaa na' nape' xel-la' dxennd bea lu xi', na'
gunné' zizraj. Dxe'e gubaz chee xabaa na' nuxre' xia nala:

—iBchine xia nalé chiu' na', ne becé'a uva ca' da zaj den lu
xezr la xu lawe' da ba giié na!

19Na' gubaz chee xabda na' gudine' xia naléa chee' lawe'
xezr la xu, ne bequé'e uva ca' da zaj de lu xezr la xu da zéaje
na benne' ca' dxelune' da zrinnaj, na' bzre'e na naga xelesie'
na, da na' zéaje na da ba xa' da nucueza Dios chee benne' ca'
dxelune' da zrinnaj. 20Uva ca' gulesie' na naga dxedxuaj xezre,
na' naga dxelesie' na bdxuaj dxen chee benne' ca' dxelune' da
zrinnaj da gulén na cétite sibe zua dxu'a bzrina', na' guza' dxen
na' catite sadxu du gazre zra.
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GubAaz chee xabda ca' zaj nuxre' gazre da
ba xa' da xuluzale' xezr la xu

1 5 1Ble'eda' xabaa xetti da zrente da xebanedxu, belela'
gazre gubéz chee xabda zaj nuxre' gazre da ba xa'

bzebe, da zaj naca na naga cheajsete xel-la' dxezrd'a chee Dios.

2Ca'anqueze ble'eda' tu da naca na ca nisadau' da naca
na ca xiaj esa', ne nachixre na xi', na' benne' ca' quebe gulezi
Iu ne'e da naca na chee be snia na', ne da nacan chee bedau'
cheeba', ne xrbaba chee laba', zaj ze' lu nisadau' na' da naca na
ca xiaj esa', zaj nuxre' da ca' con zriadi'i na du da ba bnezruj
Dios le'. 3Dxelul-le' da bil-la Moisés, benne' wen zrin chee Dios,
ne da dxul-la Bénnea' naque' Zrila'dau', da dxennd na:

Da zrente, ne da dxebdnedxu zaj naca xtgute da ba benu'

Lue".

Xran, nacu' Dios napu' dute xel-la' dxenna bea.

Xrlataje, ne li lazre' zaj naca xrba chiu' Lue'.

Nacu' Wennéa Bea chee dute xezr la xu.

4 sNuzraqueze quebe zrebe Lue', Xran?

¢Nuzraqueze quebe giie 14'ana Lue'?

Tuze Lue' nacu' 1d'azxa.

Xelela' benne' dute xezr la xu, na' xulucd'ana szrene' Lue!,

lawe' da ba belelé'ene' da xrlataje da nunu'.

5Gudé na' gunnd'a ne ble'eda' bxalaj xudau' da zua na
xabda, naga zua lataj naga zaj naxtaj da ca' bdxixruj be'e
Dios. 6Lu xudau' na' beledxtiaj gazre gubaz chee xabaa ca'
zaj nuxre' gazre da ba xa'. Zra lane' zaj nacue' naca na ladxe'
zaca, da naca na ba'a, ne dxelacatite na, na' zaj nasie' lachu'e
bazxu da naca na oro. "Nadxa tu benne' laduj tapa benne'
zaj naca banqueze' bnézruje' tu tu gubaz gazre ca' tu xé'ena
bzri da naca na oro, ne zaj nazrate na da ba xa' da nucueza
Dios, Bénnea' zue' chadia chacanna. 8 Guzrate xudau' na' nen
zren chee xi' da dxulé'e na ca zaj naca xel-la' szren, ne xel-la'
dxennd bea chee Dios, na' netii benne' quebe guca chu'e ga
na' cadxa gudé chee da gazre da ba xa' ca' da zaj nuxru gazre
gubaz chee xabéaa ca'.

Da gazre da ba xa' ca'

1 6 1Nadxa benda' chi'i tu benne' gunné' zizraj lu xudau'.
Dxe'e gazre gubaz chee xabda ca"
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—Le chjaca, le cheajzala da ba xa' ca' lu xezr la xu, da ca'
nucueza Dios.

2Na' guxéaj gubaz chee xabda nedxu, xeajlatje' xé'ena
bzri chee' lawe' xezr la xu, na' xtigute bénneache, benne' zaj
nazriche luzrgue' la be snia na', ne dxulucd'ana szrene' bedau'
cheeba', gulebia we' lu bela' dxen chee benne' ca' da guléle'e
na.

3Gubéaz gudxupe' xeajlatje' xé'ena bzri chee' lu nisadau',
na' nisadau' na' bexaca na dxen ca dxen chee benne' gate, na'
gulate xtgute bea zaj naca banba' lu nisadau' na'.

4Gubaz guxunne' xeajlatje' xé'ena bzri chee' lu xegu nisa
ca', ne lu beaj ca', na' belexaca na dxen. 5Na' benda' chi'i tu
gubaz chee xabda dxennd be'ene' nisa cani, gunné":

—Xran, Dios La'azxa, ziaquezu', ne guztiaquezu'. Xrlataje
nacu' lawe' da guchugu' chee benne' ca' guca cani, élawe'
da bululalje' dxen chee benne' chiu' ca', ne chee benne' ca'
gulenné' waléz chiu', na' na'a dxuxi'aju' benne' cani dxen lawe'
da cani zaj naca chee' xelé'aje’.

7Cé'anqueze benda' chi'i tu benne' zue' lu cugu, dxenné':

—Ca' naca na, Xran. Nacu' Dios napu' dute xel-la' dxenna
bea. Ba bchi'u chee bénneache ca' ca naca da li, ne da xrlataje.

8Gubaz gudape' xeajlatje' xé'ena bzri chee' lau gubizra, na'
gubizra guzi na lataj guzezxe na bénneache ca' nen xi' chee na.
9Xugute bénneache gulézxele'e, ne quebe belexebi'i lazre', ne
quebe beltie 14'ane' Dios, san gulenné' da calela chee Bénnea'
nucueze' da ba xa' na'.

10Gubéz gazxue xeajlatje' xé'ena bzri chee' lawe' lataj
naga dxe' be xixre' snia, na' naga dxennd beaba' guchul-la na.
Bénneache ca' gulagu xa'a luzre' lu xel-la' dxudia chee', 1ne
quebe bulusane' da zrinnaj da dxelune'. Gulenné' da calela
chee Dios zue' xabda, lawe' da dxelezaque' cani ne chee we' da
zaj zria bela' dxen chee' ca'.

12Gubéaz xrupe xeajlatje' xé'ena bzri chee' lawe' xegu zren
le na Eufrates, na' nisa xegu na' bebizre na, chee xalaj tu neza
naga xeledé benne' dxjaca wedil-la chee benne' wenné bea ca'
zéd'aque' naga dxalaj gubizra.

13Nadxa ble'eda' beledxtiaj chunna be' xriwe' dxu'a be snia
schanni', ne dxu'a be xixre' snia na', ne dxu'a benne' dxenné'
waléz cheeba'. Be' xriwe' ca' zaj naca na ca bluzru ca'. 14Be'
xriwe' cani belin na xel-la' waca zri'a ca', na' beledxtaj na
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chee xulutupa na xtigute benne' wenné bea chee xezr la xu,
chee chjaque' lu wedil-la chee zra zren chee Dios, Bénnea'
nape' dute xel-la' dxennd bea.

15Dxenna Xranadxu:

—Le na' xque, neda' xida' gate quebe dxebézale neda', ca za'
tu benne' guban. Ba neza zrente naca na chee bénnea' zue' ban
lazre' ne nupé'e lazrdawe' ca tu benne' dxuxte' zra lane' chee
quebe te' gala xideze, ne quebe xedué'ene' lau bénneache.

16Nadxa beledube' benne' wenna bea ca' lu lataj naga le na
Armagedén nen dizra' hebreo.

17Gubéaz gazre na' xeajlatje' xé'ena bzri chee' lu be', na' lu
xudau' da zua xabda ben tu chi'i benne' dxenné' zizraj, da za
na lataj blau naga dxe' Dios, dxenné":

—Bache naca na.

18Nadxa gulepe xesa, ne guleninne na, ne gulenné guziu',
na' lu xezr la xu guzri'le'e ca nett lasa quebe ne xru', na'
gulalate zaj zra' bénneache lu xezr la xu. 19Xezre zrentau'
na' guzrd na chunna cue', na' xezre ca' zaj nita lu xezr la xu
gulebia xi na, na' xeajsa lazre' Dios benne' ca' chee xezre
zrentau' na' le na Babilonia chee xeledée' lu da ba xa' zren
da nucueza Dios lu xel-la' dxezra'a chee'. 20Xtgute xezr la
xu ca' da naxechaj nisadau', ne xtigute xi'a ca' belexenite
na. 21Cé'anqueze belexruj zran xabéa xiaj bezxe' zri'a lawe'
bénneache ca', da dxeld'a na ca tu gaxda xia weaj, na'
bénneache ca' gulenné' da calela chee Dios ne chee da ba xa'
da gulezaque', lawe' da guca na tu da ba xa' zrente.

Dios dxuzria xi'e nu'ula dxtnle'e da sban

17 1Nadxa bla' tu gubéaz chee gazre gubaz chee xabaa ca',
gubaz ca' bululataje' xé'ena bzri ca', na' guzre' neda":
—Guda, na' gulé'eda’ lue' ca naca da ba xa' da saca' nu'ula
na' dxtnle'e da sban, nu'ula na' dxe'e lawe' nisadau' ca'.
2Benne' wennd bea ca' zaj zre'e xezr la xu dxelune' da sban
nen nu'ula na', na' benne' zaj zre'e xezr la xu zaj naque' ca
benne' dxelezuzre' lawe' da dxelune' da sban nen nu'ula na'.
3Nadxa, lu da ble'e Be' L&'azxa neda', gubaz chee xabaa
na' guché'e neda' le'e xixre' lawe' lataj, na' lataj na' ble'eda' tu
nu'ula zrie' cuzru tu be xixre' schanni' xrna, na' zaj naxtaj lu
bela' dxen cheeba' laba' schanni' ca', da ca' dxecuide Dios, na'
zaj naca gazre xichajba', ne chi ldzuba'. 4Nu'ula niga nacue' zra
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lane' bzawe, ne da xrna, na' lechitaje chee' zaj naca na oro, ne
xiaj xrtante, ne bga ca'. Nuxre' tu xé'ena bzri da naca na oro da
nazrate na da sgute ca', ne da sban da dxune'. 5Naxuaj luzrgue'
ca le', da dxennd na: Babilonia, Xezre Szrentau', Xrna' Xtgute
Nu'ula Ca' Dxelune' Da Sban, ne Xtigute Da Sgute Da De Xezr
La Xu. 6Nadxa ble'eda' nu'ula na' dxezuzrene' nen dxen chee
benne' ca' zaj naque' chee Dios, ne chee benne' ca' belute
bénneache le' lawe' da belexechebe' chee Jests. Gate ble'eda’
da na', bebanele'eda'. 7Nadxa gubaz chee xabda na' guzre'
neda":

—Bizr chee na' dxebanenu'? Gulé'eda' lue' ca naca da
nagache chee nu'ula nigé, ne chee be xixre' schanni' na' ntaba’
le', bea na' zaj napa gazre xichajba', ne chi lizuba'. 8Be xixre'
schanni' na' blé'enu', nacaba' tu be ztiaba' nédxute, na na'a
québedxa ztiaba'. Wagiienba' lu lataj chul-la nédxudxa ca za
gateba' tu chi'izqueze. Benne' zaj zra' xezr la xu, ne quebe zaj
naxuaj le' lu xiche chee xel-la' naban ca bente Dios xezr la
xu, xelexebanele'ene' gate xelelé'ene' bea nigé, be ztiaqueze
nédxute, na' na'a québedxa ztiaba', na' wela'ba'.

9°Nigé de late' da gulé'eda’' benne' xeléajni'ine' na. Gazre
xichajba' cani zaj zéaje na gazre xi'a naga dxennd bea nu'ula
na'. 19Cé'anqueze xichajba' ca' zaj zéaje na gazre benne' wenna
bea. Gazxu' benne' wennd bea cani ba gulatie'. Tu benne' ca'
dxenna be'e na'a, na' xetue' quebe ne xide'. Gate la' benne'
bzebe nigé, québedxa stiateque' scha'. 11Be xixre' schanni' na',
be ztaba' nédxute, na' na'a québedxa ztiaba', zéaje na benne'
xrunu' naque' benne' wennd bea. Naque' tu benne' ladujla
benne' gazre ca', na' te na' gatie' tu chi'izqueze.

12°Chi lGzu be xixre' snia na' da blé'enu' zaj naca na chi
benne' wenna bea ca', benne' quebe ne xelezti lawe' xelenna
be'e, na' xelezi'e xel-la' dxennd bea xelaque' wennd bea tu
chi'idau'ze tu zren nen be xixre' schanni' na'. 13Benne' chi
wennd bea cani zaj nune' tuze dizra', na' xulunézruje' xel-1a’'
szren chee', ne xel-la' dxenné bea chee' lu na' bénnea' naque'
be xixre' schanni' na'. 14Benne' cani xeledil-lalene' Bénnea'
naque' Zrila'dau', na' Benne' niga guzria xi'e benne' wennd bea
ca', lawe' da naca Le' Benne' Wenna Bea chee benne' wenna
bea ca', ne Xrane benne' zaj naque' xrane bénneache, na'
benne' ca' zralene' Le', gunné Dios le', ne guqué'e le', na' zaj
naque' li lazre'.
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15Ca'anqueze gubaz chee xabaa na' guzre' neda':

—Nisadau' ca' blé'enu', naga dxe' nu'ula na' dxtnle'e da
sban, zaj naca na xezre bénneache ca', ne benne' dxelenné'
dizra' walazre' cha chee', ne benne' zane cue' xezr la xu. 16Chi
ldzuba' na' blé'enu' xichaj be xixre' schanni' na', da zaj naca
na chi benne' wenné bea ca', xelecuidene' nu'ula na' dxtnle'e
da sban, na' xelebéaj xichaje' le', ne xulucd'ane' le' gala xideze.
Xelawe' bela' dxen chee!, ne xuluzezxe' le' lu xi'. 177Dios bzue'
lu lazrdau benne' wenna bea ca' xelune' ca da dxaca lazre' Le!,
gate belune' tuze dizra', ne bulunézruje' xel-la' dxenna bea
chee' lu na' bénnea' naque' be xixre' schanni' na', cadxa gaca
ca da ba gunna Dios. 18Nu'ula na' blé'enu' naque' Babilonia,
xezre zrentau' na' dxenné be'e na benne' wennd bea ca' zaj
zre'e xezr la xu.

Dxebia xi' xezre Babilonia

1 8 1Gudé na' ble'eda' betaj xett gubaz chee xabéa,
napale'e xel-la' dxennd bea, na' bseni' xel-la' szren
chee' lu xezr la xu. 2Na' gunné' zizraj:

—Ba guzria xi'. Ba guzria xi' Babilonia, xezre zrentau' na',
ne ba bexaca na lataj naga zaj zra' da xriwe' ca', ne lataj naga
zaj zra' xtigute cue' be' xriwe' ca', ne lataj naga zaj zra' be zua
xrila, be schanni' ca', ne be sgute ca'. 3Xtgute bénneache zaj
zre'e tu tu cue' xezr la xu zaj naque' ca benne' dxelezuzre!,
lawe' da dxelune' da sban da dxaca xezre na', na' benne' wenna
bea ca' zaj zre'e xezr la xu belune' da sban da dxaca xezre na',
na' benne' ca' dxeldti'e gulaque' benne' gunni'a ne chee da
zante da gulezi lazre' benne' ca' zaj zre'e xezre na'.

4Nadxa benda' chi'i xeti benne' da za xab4a, dxenné':

—Le dxuaj xezre na', le'e, nacale chia', chee quebe gacale
benne' ca' tuze lu dul-la da dxelune', ne chee quebe tele lu
da ba xa' da xelezaca benne' ca'. 5Dul-la chee benne' ca' ba
guxan na, na' zaj naca na ca tu da ba bgula, da ba bzrinte na
zran xabda, na' Dios ba xeajsé lazre' ca naca da zrinnaj da
dxeltin benne' ca'. €Dios gunézruje' chee benne' ca' cateze
da bulunézruje' chee benne' xula, ne xunézruje' le' chupa
cuenla ca da zrinnaj da belune'. Ba nucueze' da xelezaque'
da nacale'edxa zi' ca da bulusaque' benne' xula. 7Gudée'
benne' ca' lu da ba xa', ne gudée' le' xel-1a' zi' cateze na'
belune'. Buluzta cuine' lu xel-la' szren, ne gulezae' lu xel-la'
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dxelexezaca ba lazre' chee!, lawe' da dxelenné' lu lazrdawe':
Dxé'entu' nigd dxenné béantu'. Quebe nacantu' wezebe, ne
quebe bi sdcantu'. 8Chee le na', tuze zra xelezrin da ba xa' ca'
da xelezaque', xel-1a' gute, ne xel-1a' zi', ne xel-la' dxedin, na'
xelezxe' lu xi', lawe' da napa Xranadxu Dios dute xel-la' dxenna
bea, na' naque' Bénnea' guchugue' chee benne' ca' xelezaque'
cani.

9Benne' wennd bea ca' zaj zre'e xezr la xu, ne beliinlene'
benne' ca' da sban ne da belexezaca ba lazre', xelebezre xache'
gate xelelé'ene' ca naca zren chee xezre na', da dxezxe na.
10Welezé' zitu'la lawe' da xelezrebe' xelezaque' ca da dxelezaca
benne' ca', na' xelenné"

—Baxache' nicale le'e, benne' zaj zre'e xezre zrentau',
Babilonia, lawe' da chadite bla' da ba xa' da dxezacale.

11 Cé'anqueze benne' ca' dxeltti'e, benne' zaj zre'e xezr la xu,
welebezre', ne welebezre xachequeze' ca naca da dxaca chee
xezre na', lawe' da québedxa nu child' benne' si'e da dxeluti'e,

12 da zaj naca oro, ne plata,

ne xiaj xrtante ca', ne bga ca',

ne ladxe' zaca ca', ne ladxe' bzawe ne da xrna,

ne xtgute cue' xaga ca' dxeleldle'e na zixre,

ne zrita xrtante, ne xaga xrtante,

ne xia gache, ne xia, ne xiaj esa',

13 ne lacu zixre, ne xixre'dau' dxelale'e na zixre,

ne xala, ne da ca' dxelelale'e na zixre,

ne xrise uva wala, ne za xel-la' wagu,

ne xrte xezaj, ne zrua' xtila,

ne be xixre', be dxelta xua',

ne zrila' ca', ne bzrina' ca',

ne da ca' dxudé xua,

ne benne' ca' dxeliti'e le' lu na' benne' gunni'a ca'.

14Benne' cani xelé'e benne' zaj zre'e xezre na':

Na'a québedxa gépale da zixre ca' da zacale'e na da
bdannele'ele, ne ba bnitele tu chi'izqueze xtagute xel-la' gunni'a
cheele, ne da xrtante cheele.

15Benne' ca' beldti'e da ca' xelezé' zitu'la lawe' da
dxelezrebe' xelezaque' ca da dxelezaca benne' zaj zre'e xezre
na', na' xelebezre', ne xelebezre xachequeze', 16na' xelenné':

—Baxache' zaj naca benne' ca' zaj zre'e xezre zrentau' na'.
Gulaque' ca tu nu'ula nacue' ladxe' zacale'e da bzawe, ne da
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xrna, ne nazi'e lechitaje da naca na oro, ne xiaj xrtante, ne bga
ca'. 17Chadite benite xel-la' gunni'a na', ne guxezxe na.

Xtgute benne' xrane da ca' dxeledan lawe' nisadau', ne
benne' zaj zre'e lu'ule na, ne benne' dxulusé'e da ca' dxeledan
lawe' nisadau', ne benne' dxelune' zrin lu nisadau' belezé'
zitu'la, 18na’' gate belelé'ene' zren chee xezre na' dxezxe na, na'
gulenné' zizraj:

—Bizraqueze xetli xezre naca na da zren ca xezre zrentau'
niga?

19Dute xel-la' dxelexewi'ine lazre' xuluzré'e xu xichaje' ca',
ne xelebezre', ne xelebezre xachequeze', xelenné':

—Baxache' zaj naca benne' ca' zaj zre'e xezre zrentau' na'.
Nen xel-la' gunni'a chee benne' ca' gulenni'a xtigute benne'
ca' zaj nape' da ca' dxeledan lawe' nisadau'. Chadite guzria xi'
xezre zrentau' na'.

20Ca guca chee xezre na', le be, le'e zrale xabéaa, ne le'e,
gubéz chee Cristo, ne le'e bchalajle walaz chee Dios, ne
xuigutele le'e nacale bi chee Dios, lawe' da gate bzria xi' Dios
xezre na', bebéaj lazre' da naca cheele le'e.

21Nadxa tu gubaz chee xabaa, gubaz napale'e xel-la' dxenna
bea guchise' tu xiaj zren da naca na ca xiaj xiche, na' bzale' na
lu nisadau', gunné":

—C&'ante cuia xi' Babilonia, xezre zrentau' na', na'
québedxa nu 1é'equezdxa le na, 22ne québedxa nu xen la neza
chee xezre na' da ca' dxulugul-la bénneache, da can zriadi'i
na du, ne bchiuj, ne luzu da dxulucuezre', ne québedxa nu
child' gun zrin lu xezre na', ne québedxa xen schaga da dxun
da dxutu na. 23Québedxa guseni' nett xi' lu xezre na', ne
québedxa xen lani chee wechaga na' ga na', lacala benne' ca'
beliti'e lu xezre na' gulenné be'e lawe' xtigute benne' zaj zre'e
xezr la xu, ne gulezi xe'e xtgute cue' xezr la xu nen xel-1a’
wazra' chee'.

24Cani guca lawe' da lu xezre na' gulalaj dxen chee benne'
ca' gulenné' walaz chee Dios, ne dxen chee benne' ca' zaj
naque' bi chee Dios, ne dxen chee benne' ca' belute bénneache
le' du ca naca xezr la xu.

19 1Gudé na' benda' chi'i benne' zan zaj zre'e xabaa,
dxelenné' zizraj:

iGaca ba Dios! jXel-la' wesel4, ne xel-la' szren, ne xel-1a'

dxennd bea zaj naca na chee Dios cheedxu.
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2Ca dxuchi'a Le!, xrlataje, ne li lazre' naca na!
iBa bzria xi'e xezre na' dxulé'e na nu'ula na' ntinle'e da
sban,
nu'ula na' bxrinnaje' bénneache zaj zre'e dute xezr la xu lu
da sban da bene'"!
iDios ba bebéaj lazre' nu'ula na' lawe' da betie' wen zrin ca'
chee Dios!
3Nadxa gulenné' da xula:
—iGaca ba Dios lawe' da tu cuénzqueze zren chee xezre na'
dxezxe na!
4Nadxa tape dxua benne' gula ca' ne tapa benne' ban ca'
buluzt zribe', na' bulucd'ana szrene' Dios, Bénnea' dxe'e lataj
blau na', dxelenné":
—ijCa' naca na! jGaca ba Dios!
5Nadxa ben tu chi'i benne' lu lataj blau na', dxenné":
iLe giie 1d'ana Dios cheedxu, xtigutele le'e dxunle zrin chee',

ne dxezrébele Le', le'e benne' blau, ne benne' quebe nu
nacale!

Lani chee wechaga na' chee Bénnea' naque' Zrila'dau'

6Cd'anqueze benda' tu da naca ca chi'i benne' zan,
ca dxeleninne zanete xegu, ne ca dxelennéle'e guziu' ca',
dxelenné":
iGaca ba Dios lawe' da ba guzu lau dxennd bea Xrédnadxu
Dios, Benne' nape' dute xel-la' dxennd bea!
7iDu be! jBéle'equezdxu, ne giie 1a'anadxu Le"!
iBa bzrin zra chee lani wechaga na' chee Bénnea' naque'
Zrila'dau'"!
Nu'ula na' si'e ba nupa'a cuinabe!,
8 nu'ula na' nazi'ibe' lataj nacube' ladxe' zaca, da quebe
nadxén na, ne dxacatite na.
Ladxe' zaca na' zéaje na da xrlataje da zaj nun benne' ca' zaj
naque' bi chee Dios.
9Nadxa guzre gubaz chee xabéa neda':
—Bzuaj cani: Ba neza zren naca na chee benne' ca' gunné
Dios xelelé'e lani wechaga na' chee Bénnea' naque' Zrila'dau'.
Nadxa guzre' neda":
—Da cani zaj naca na dizra' li chee Dios.

10Nadxa bzu zriba' lau gubaz chee xabéda na' chee gucé'ana
szrena' le', na' le' guzre' neda":
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—Quebe gunu' cani lawe' da ndcaqueza' neda' wen zrin
chee Dios ca lue', ne ca benne' bichu' ca' zéajlele da li na' da
ble'e Jests le'e. Bca'ana szren Dios. Da li na' da ble'e Jests le'e
naca na da dxelenné benne' ca' dxuluchéalaje' walaz chee Dios.

Benne' zrie' bzrina' chiche

1MNadxa ble'eda' ba naxalaj xabaa, na' ble'e lau tu bzrina'
chiche, na' Benne' zrie'-ba' le' Du Lazre', ne Li Lazre', lawe'
da dxenna be'e, ne dxune' wedil-la lu da xrlataje. 12Xiaj lawe'
dxelAcatite na ca xi' ca, na' xichaje' zaj zria zénete da zaca ca',
na' naxtaj tu le' lawe', da nézene' tuze Le'. 13Nacue' tu zre' da
nazaj na dxen, na' La Le' naca na Xrtizra Dios. 14XGgute benne'
ca' zaj zre'e xabaa zjacalene' Le', zaj nacue' ladxe' zaca ca',
ladxe' chiche zriladau', ne zaj zrie' bzrina' chiche ca'. 15Dxu'a
Bénnea' zua tu da naca na ca tu xia naldle'e da quine' benne'
xezre ca', na' nna be'ene' benne' ca' nen tu bar xia. Le' guzria
xi'e benne' ca' ca tu benne' dxesie' uva ca', ne dxuléaje' na, da
zéaje na da ba xa' da nucueza Dios lu xel-la' dxezréd'a chee', ca
da xelezaca bénneache ca'. 16Naxtaj le'e zre', ne zrichuje' da
nazi Le' cani: Benne' Dxenna Be'ene' Benne' Wennda Bea Ca', ne
Xrane Benne' Ca' Zaj Naque' Xrane Bénneache.

17Nadxa ble'eda’' tu gubaz chee xabda ze' lu gubizra, na'
gunné' zizraj xtigute be zua xrila, be dxeled4 zran xabéa,
dxenné':

—Le da. Le zraga gagule da dxtnnale'e Dios le'e, 18chee
gagule bela dxen chee benne' wenné bea ca', ne chee benne'
dxelenna be'e Iu wedil-la, ne chee benne' wal-la ca', ne
chee bzrina' ca', ne chee benne' zaj zrie'-ba', ne chee xtigute
bénneache, benne' ca' zaj nad4'ue', ne benne' ca' quebe zaj
nada'ue', benne' blau ca' ne benne' quebe nu zaj naque'.

19Nadxa ble'eda' be xixre' schanni', ne ca naca benne'
wenné bea zaj zre'e xezr la xu nen benne' dxjaca wedil-la chee
' ca', ba nazrague' chee xeledil-lalene' Bénnea' zrie' bzrina'
chiche na', ne nen benne' ca' zaj de'e Le'. 20Gulel-le' be xixre'
schanni' na' tu zren nen bénnea' gunné' walaz cheeba', bénnea'
bénle'e xel-1a' waca zren lauba'. Ne chee xel-la' waca cani da
bene', benne' nigd guzi xe'e benne' ca' beld'e lataj guzriche
luzrgue' laba', ne bulucd'ana szrene' bedau' cheeba'. Nadxa
beleché'e be xixre' schanni' na', ne bénnea' gunné' walaz
cheeba', na' belegu'e le' zaj nabante' lu xi' chee da dxuzézxele'e
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na da dxe' ca tu nisadau'. 21Nadxa Bénnea' zrie' bzrina' chiche
betie' benne' ca' xezicala nen xia nald na' zua dxu'e, na' xtigute
bea ca' zaj zua xrila gulélajba' bela dxen chee benne' ca'.

Chi gaxta iza

2 O 1Gudé na' ble'eda’' betaj tu gubaz chee xabaa, nuxre'
zren xia chee lataj chul-la, ne nuxre' tu du xia zren.

2Gubéaz niga gudel-le' be snia schanni', ndcaba' bela' zua
nédxute, ne nacaba' da xriwe', ne Satanés, na' bcheaje'-ba' du
xia lawe' chi gaxtia iza. 3Na' gudxid'une'-ba' lataj chul-la na'
naga bsézxuje'-ba', na' bde'e le'e dxa xu'u na' tu da gunna bea
na, chee québedxa si xe na bénneache chee xezr la xu ca' cadxa
te chi gaxia iza. Te chee chi gaxta iza, dxal-la' xel&' na tu
chi'idau'.

4Nadxa ble'eda' lataj blau ca', naga zaj dxe' benne' ca'
ba zaj nazi'e xel-la' dxennd bea chee xuluchi'e ca da zaj
nun bénneache. C4'anqueze ble'eda' bénne'du ca' gulexi'u
bénneache ca' gulechugu bénneache xichaje' lawe' da
belexechebe' chee Jestis, ne buluchdlaje' xrtizra Dios. Benne'
cani quebe bulucd'ana szrene' be xixre' schanni' na', ne bedau'
cheeba', ne quebe belt'e lataj zriche laba' luzrgue', u ne'e.
5Benne' gate ca' xezicala quebe xelexebane' ca tedxa chee chi
gaxia iza ca'. Da nigé guca naca na xel-la' dxexeban nedxu.
6Ba neza zrente naca na chee benne' ca' zaj naque' bi chee
Dios, benne' ca' xelexebane' nedxu. Da zi' da xa' da zeajli
canna quebe seque' bi gune na benne' ca'. Xelaque' bxruze
chee Dios, ne chee Cristo, na' xelenna be'e tu zren nen Le' chi
gaxua iza.

7Ca te chee chi gaxia iza ca', na' la' Satanas naga nadxéaj
na, 8na' xedxtiaj na chee cheajxri xe na bénneache zaj zre'e
xtigute cue' xezr la xu ca'. Si xe na bénneache xezre Gog, ne
xezre Magog, na' guchaga na benne' dxjaque' wedil-la chee
xtgute cue' xezr la xu lu wedil-la, na' benne' dxjaque' wedil-
la zaj naque' benne' zan ca naxdn xuzre' da dxe' dxu'a tu
xegu zren. 9Ca' guca, beledxtaje' du ca naca lu xezr la xu, na'
guléchaje' naga zaj zra' benne' zaj naque' chee Dios, ne xezre
na' da nazri'i Dios. Nadxa Dios gusel-le' xi' da za' xabaa, na'
bzezxe xi' na' ca naca benne' ca'. 19Nadxa gulel-le' da xriwe!,
da guzi xe na bénneache ca', na' guledxt'une' na lu xi' chee da
dxuzézrele'e na da dxe' ca tu nisadau', naga zaj zra' be xixre'
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schanni', ne bénnea' gunné' waldz cheeba'. Lu xi' na' xeledée'
lu da ba xa' te zra, ne chizrela chadia chacanna.

Dios dxe'e lataj blau chiche, dxuchi'e chee
benne' ca' dxelune' da zrinnaj

1MNadxa ble'eda' tu lataj blau chiche, ne Bénnea' dxe'e lataj
na'. Lau Le' belexenite xezr la xu, ne xabaa, na' québedxa nu
benne' 1é'ene' da ca'. 12Nadxa ble'eda' benne' gate ca', benne'
blau, ne benne' quebe nu zaj naque', zaj ze' lau Dios, na'
belexalaj xiche ca', ne c4d'anqueze xet xiche naga zaj naxaaj
la benne' ca' zaj nape' xel-la' naban. Dios bchi'e chee benne'
ca' cateze da beltn tu tue', da ca' zaj naxtiaj na lu xiche ca'.
13Belexedxtiaj benne' gate ca' zaj nagache' lu nisadau', ne
belexedxtiaj benne' gate ca' zaj nagache' lataj chul-la chee
benne' gate, na' Dios bchi'e chee xtigute' cateze da belin tu
tue'. 14Nadxa guledxi'une' benne' gate ca' guleztie' lataj chul-la
naga zra' benne' gate lu xi' chee da dxuzézrele'e na da dxe' ca
tu nisadau'. Xi' nigd naca na da zi' da xa' da zeajli canna, 15na’
lu xi' nig4 guledxt'une' xtigute benne' ca' quebe zaj naxtiaj le'
lIu xiche chee xel-la' naban.

Tu xabdaa cube ne tu xezr la xu cube

21 1Ca gudé na' ble'eda' tu xabéa cube, ne tu xezr la xu
cube, lawe' da belexenite xabaa nedxu, ne xezr la xu

nedxu, na' québedxa de nisadau'. 2Neda', Juan, ble'eda' xezre
ld'azxa, da naca na Jerusalén cube, dxetaj na xabda, za na naga
zua Dios. Xezre na' nabeza na ca tu nu'ula wechaga na' nupéd'a
cuinabe' chee gécabe' tuze nen benne' cheebe'. 3Benda' chi'i tu
benne' da za' xabaa, dxenné':

—Gunnd'xque, Dios zue' 1ddujla bénneache, na' xelaque'
xezre chee', na' Dios siaqueze' nen benne' ca', ne gaque'
Dios chee'. 4Dios tu stialezqueze' benne' ca' chee québedxa
xelebezre', na' québedxa gata' xel-1a' gute, ne xel-la' gubezre,
ne xel-la' dxebezre xache', ne xel-la' dxudia, lawe' da ba gudé
chee xtgute da gulaca nédxute.

5Nadxa Dios, Bénnea' dxe'e lataj blau na' gunné":

—Gunnd'xque, neda' dxuna' cube xtgute da ca'.

Cé'anqueze gunné"

—Bzuaj dizra' cani lawe' da naca li lazre', na' waca guxrén
lazrele le na.
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6Gudé na' guzre' neda":

—Ba bena' xtigute da ba gunnia' guna'. Neda' naca' Benne'
zllaqueze' nédxudaute, ne Benne' ztiaqueze' bzébedxa. Naca'
Bénnea' dxuna' su lau sua xtigute, ne dxuna' xexuzre na.

Nu benne' dxebilene', neda' gunézruja' nisa beaj xi'aje' da
gunezruj na le' xel-la' naban, ne quebe bi quizruje'. 7Nu benne'
zrue'ene' si'e xtigute da cani, neda' gaca' Dios chee!, na' le'
gaque' zri'ina'. 8Benne' ca' zaj naque' zra' chebe, ne benne'

ca' quebe dxeléajle'e chia', ne benne' ca' dxelune' da zrinnaj,
ne benne' ca' dxelutie' benne', ne benne' dxelune' da sban, ne
benne' wazrd' ca', ne benne' dxulucd'ana szrene' bedau' xiaj
xaga ca', ne xtigute benne' dxeldn lazre', gudéa' le' lu xi' chee
da dxuzézrele'e na da dxe' ca nisadau', da naca na da zi' da xa'
da zeajli canna.

Jerusalén cube

9Nadxa bla' tu gubaz chee gazre gubaz chee xabaa ca'
beltxrue' gazre xé'ena bzri ca' naga zaj xu'u da gazre da ba xa'
bzebe ca', na' guzre' neda':

—Guda. Gulé'eda' lue' nu'ula wechaga na', zru'ula Bénnea'
naque' Zrila'dau'.

10Lu da ble'e Be' L&'azxa neda', gubaz chee xabéda na'
guché'e neda' tu xi'a zren, ne sibe, na' blé'ene' neda' ca naca
xezre 14'azxa zren na', Jerusalén cube. Dxetaj na xabda naga
zua Dios. 11 Xezre niga dxacatite na nen da xabaa chee Dios, na'
xel-la' dxacatite chee na naca na ca dxacatite tu xiaj xrtante, ca
tu xiaj jaspe, da naca na ca xiaj esa' xrtante. 12Dxu'a xezre na'
naxechaj na tu ze'e sibe, na' napa na chazrinnu dxa xu'u, na'
tu tu dxa xu'u ca' zaj ze tu weaj gubaz chee xabdaa, na' le'e dxa
xu'u ca' zaj naxdaj la chazrinnu cue' benne' Israel. 13Zaj zua
chunna dxa xu'u weaj dapa sacate. 14Lu lane ze'e da naxechaj
na xezre na' zaj zra' chazrinnu xiaj, na' zaj naxtaj lu xiaj ca' la
chazrinnu benne' gubaz chee Bénnea' naque' Zrila'dau'.

15Gubéz chee xabda na' dxuchélajlene' neda' nuxre' tu da
naca na ca tu xia xtila da naca na oro chee gudxixre' xezre na',
ne dxa xu'u chee na ca', ne ze'e da naxechaj na. 16Xezre na'
naca na lébete dapa saca. Lébete naca na xel-la' tunna, ne xel-
la' laga chee na. Gubaz na' bdxixre' xezre na' nen da nuxre',
na' naca na laga catite sadxu tapa gaxta zra, na' xel-la' laga, ne
xel-la' tunna, ne xel-la' sibe chee na zaj naca na lébete. 17Gudé
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na' bdxixre' xel-1a' sibe chee ze'e na' naxechaj na. Naca na tu
gaxta tape xun zrita, na' chazrita chee gubaz chee xabaa na'
naca na lébete ca chee bénneache.

18Ze'e na' da naxechaj na xezre na' naca na xiaj jaspe, na'
xezre na' naca na oro du lazre', da naca na ca xiaj esa' du
lazre'. 19Xiaj lane ze'e na' zaj naca na xiaj xrtante ca':

Xiaj nedxu naca na xiaj jaspe,

na' xiaj gudxupe' naca na xiaj zafiro,

na' xiaj guxunne' naca na xiaj adgata,

na' xiaj gudape' naca na xiaj esmeralda,

20 na' xiaj gadzxue naca na xiaj onice,

na' xiaj xrupe naca na xiaj cornalina,

na' xiaj gazre naca na xiaj crisélito,

na' xiaj xrunu' naca na xiaj berilo,

na' xiaj ga naca na xiaj topacio,

na' xiaj chi naca na xiaj crisoprasa,

na' xiaj chinéaj naca na xiaj jacinto,

na' xiaj chazrinnu naca na xiaj amatista.

21Chazrinnu da dxusezxuj na dxa xu'u ca' zaj naca na
chazrinnu bga ca'. Tu tu na naca na tuze bga. Neza blau chee
xezre na' naca na oro du lazre', ca xiaj esa' du lazre'.

22Quebe ble'eda' netti xudau' xezre na', lawe' da Xranadxu
Dios, Bénnea' nape' dute xel-la' dxenna bea, nadcaqueze' xudau'
chee xezre na', ne cd'anqueze naca Bénnea' naque' Zrila'dau'.
23Xezre na' quebe nachine na guseni' gubizra na', ne beu',
lawe' da dxuseni'queze da xabda chee Dios ga na', na' Bénnea'
naque' Zrila'dau' naque' xel-la' naxani' chee na. 24Bénneache
chee xtgute cue' xezr la xu, bénneache gulelé', xeledé' lu
xel-la' naxani' chee xezre na', na' benne' wenna bea ca' chee
xezr la xu xelu'e da gunni'a chee' lu xezre na'. 25Dxa xu'u chee
xezre na' quebe xelezxuj na te zra, na' québedxa gata' chizrela.
26Xelu'e xel-la' szren, ne xel-la' ba 1d'ana chee xtgute cue'
xezr la xu lu xezre na'. 27Cabata' chu'u da sban ga na', ne nett
benne' dxune' da zrinnaj, ne netti benne' dxun lazre'. Xelt'uze
benne' ca' zaj naxtaj le' lu xiche chee xel-la' naban da napa
Bénnea' naque' Zrila'dau'.
22 1Nadxa gubaz chee xabda na' blé'ene' neda' tu xegu

nisa da dxunna na xel-la' naban. Naca na xani' ca

xiaj esa', na' dxedxuaj na lataj blau naga zaj dxe' Dios, ne
Bénnea' naque' Zrila'dau'. 2Laduj neza blau chee xezre na' zaj
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naxaza xaga dxupa la'a dxu'a xegu na', na' da zixre chee xaga
cani zaj naca na da dxunna na xel-la' nabéan, ne dxebia na da
zixre chazrinnu lasa tu tu iza. Dxebia na da zixre chee na tu
tu beu!, na' xrlegue xaga na' naca na da dxexdn na benne' zaj
zre'e du gabi'i xezr la xu. 3Québedxa bi gata' da xu'u de'. Lataj
blau naga zaj dxe' Dios, ne Bénnea' naque' Zrila'dau' sua na lu
xezre na', na' benne' wen zrin chee' ca' xuluca'ana szrene' Le'.
4Xelelé'ene' Le' caniqueze, na' La Dios zriche na luzrga benne'
ca'. 5Québedxa gata' chizrela ga na', na' benne' zaj zre'e na'
quebe xelechinne' xi', ne xel-la' naxani' chee gubizra, lawe' da
Xréanadxu Dios guseni'e benne' ca', na' benne' ca' xelenna be'e
chadia chacanna.

Ba zua gagu zra xeld' Cristo

6Nadxa gubaz chee xabaa na' guzre' neda":

—Dizra' cani zaj naca na li lazre', ne waca guxrén lazrele
le na. Xranadxu Dios, Bénnea' dxuziie' Be' chee' xichaj lazrdau
benne' ca' dxelenné' walaz chee' ba gusel-le' gubaz chee xabda
chee' chee gulé'ene' benne' wen zrin chee' da ba zua gaca,
7dxenné': “La zatequeza'. Ba neza zrente naca na chee benne'
zéajlene' dizra' chee Dios da naxtaj na lu xiche niga.”

8Neda', Juan, benda', ne ble'eda' da cani. Ca gudé benda'
na, na' bzu zriba' zran ni'a gubaz chee xabaa na', gubaz
blé'ene' neda' da cani chee gucd'ana szrena' le'. 9Na' le' guzre'
neda":

—~Quebe gunu' ca' lawe' da naca' wen zrin chee Dios ca
nacu' lue', ne ca zaj naca benne' bichu' ca' dxelenné' walaz
chee Dios, ne ca zaj naca xtigute benne' ca' zjicalene' ca da
naxtaj na lu xiche nigd. Bca'ana szren Dios.

10C4'anqueze guzre' neda':

—~Quebe gucachu' ca naca dizra' chee Dios da naxiiaj na
lu xiche niga lawe' da ba zua gaca da naxtiaj na. 1" Dxacate
na', be' lataj benne' dxelune' da zrinnaj xelinqueze' da zrinnaj
dxelune', ne benne' ca' dxelune' da sban xeltinqueze' da sban
na', san benne' xrlataje ca' xelinqueze' da xrlataje, na' benne'
zaj naque' bi chee Dios chjacalequeze' da naca na chee'.

12Dxenné':

—<Ca' naca. La zatequeza', ne nu'a ca naca da gunézruja' tu
tu benne' ca', cateze da zaj nun tu tue'. 13Neda' naca' benne'
zllaqueza' nédxudaute, ne benne' zllaqueza' bzébedxa, bénnea’
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dxuna' su lau sua xtigute, ne dxuna' xexuzre na. 14Ba neza
zrente naca na chee benne' ca' dxulupé'e xichaj lazrdawe' ca tu
benne' dxibe' zra lane', chee xelape' lataj xelawe' da zixre chee
xaga da dxunna na xel-la' nabén, na' cani xelezéquene' xelu'e
lu dxa xu'u chee xezre na'. 15Benne' ca' dxelune' da zrinnaj
quebe xelu'e ga na', ne québequeze xelt'u benne' wazrd' ca',
ne benne' dxelune' da sban ca', ne benne' wete benne', ne
benne' dxulucéd'ana szrene' bedau' xiaj xaga ca', ne benne' zaj
nazri'ine' da wen lazre', ne benne' dxeliin lazre'. 16Neda', Jestis,
ba gusel-la' gubaz chee xabda chia' chee xuluzenne' tu tu cue'
bénneache chia' ca naca da nig4. Neda' naca' ca xra xrtau
David, benne' wenné bea, ne naca' zri'ine zre sua David na'.
Neda' naca' ca belaj zila da dxacatitele'e na.

17Be' La'azxa, ne benne' ca' zaj naca ca zru'ula Bénnea'
naque' Zrila'dau', dxelenné":

—Guda, Xran.

Nu benne' xenne' da niga dxal-la' nne":

—Guda, Xran.

Benne' dxebilene', ne dxaca lazre' dxal-la' xide', na' xi'aje'
nisa da dxunna na xel-la' naban, na' quebe bi quizruje'.

18Xtgutele le'e dxulédbale dizra' chee Dios da naxtiaj na lu
xiche nigé, neda' dxuzéajni'ida' le'e da nig4: Che nu benne' bi
gudé'e chee da cani, Dios gudé'e chee bénnea' da ba xa' ca'
da zaj naxtiaj na lu xiche niga. 19Cé'anqueze che nu benne' bi
xequé'e chee da zaj naxtiaj na lu xiche nigé, Dios wecd'aqueze'
da naca chee bénnea' lu xiche chee xel-la' naban, ne lu xezre
ld'azxa chee!, cateze naxidaj na lu xiche niga.

20Xranadxu, Bénnea' dxulé'ene' da nigd, dxenné":

—Ca' naca na. La zatequeza'.

jCa' gaca na! jGud4, Xrana' Jesus!

21Dxenaba' Xrdnadxu Jesucristo gune' da chawe' cheele
le'e, xtigutele. jCa'an gaca na!

El Nuevo Testamento con los Salmos en zapoteco de Tabaa
© Liga Biblica Internacional, 2012



